KAISAI

KLIMATIZACIA TYPU SPLIT-TYPE

PriruCka pre majitela

Dakujeme, ze ste si vybrali nas produkt. Pre spravnu prevadzku si prosim preditajte a starostlivo uchovavaijte tento manual.

Ak ste stratili prirucku pre majitela, kontaktujte prosim miestneho agenta alebo
navstivte www.kaisai.com alebo poslite e-mail na: handlowy@kaisai.com, pre
elektronicku verziu.
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Bezpecnostné opatrenia

Je naozaj ddlezité, aby ste si precitali bezpe€nostné opatrenia pred prevadzkou a inStalaciou. Nespravna
instalacia z dévodu ignorovania pokynov méze spdsobit vazne poskodenie alebo zranenie. Zavaznost
mozného poskodenia alebo zraneni sa klasifikuje bud ako VAROVANIE

alebo POZOR.

Vysvetlenie symbolov

ﬂ UPOZORNENIE
Tento symbol oznaguje moznost zranenia alebo straty na zivote osoéb.

UPOZORNENIE
& Tento symbol naznacuje moznost poSkodenia majetku alebo vaznych

nasledkov.

Pozor
Signalne slovo oznacuje doblezité informacie (napr. poskodenie promoci), ale nie

nebezpecenstvo.

A UPOZORNENIE NA POUZITIE PRODUKTU

Pred akymkolvek Cistenim, inStalaciou alebo opravou vypnite klimatizaciu a odpojte napajanie.

Ak tak neurobite, mézete spdsobit’ elektricky Sok.
Ak nastane nezvycajna situacia (napriklad zapach spaleniny), okamzite vypnite zariadenie a odpojte

napajanie. Zavolajte svojmu predajcovi pre pokyny, ako sa vyhnut Urazu elektrickym pradom, poziaru

_ alebo zraneniu.
Nevkladajte prsty, ty¢e ani iné predmety do vstupu alebo vystupu vzduchu. To mbéze

sposobit zranenie, pretoze ventilator sa méze otacat vysokou rychlostou.
Nepouzivajte horfavé spreje, ako su lak na vlasy, lak alebo farba v blizkosti zariadenia. To

mdze spdsobit poziar alebo horenie.
Neprevadzkujte klimatizaciu na miestach blizko alebo v blizkosti horfavych plynov. Uvolneny

~ plyn sa méze zhromazdovat okolo jednotky a sposobit vybuch.
Nepouzivajte klimatizaciu v mokrej miestnosti, ako je kupelra alebo pracovia. Prili§ vela

kontaktu s vodou mdZze spdsobit skrat elektrickych komponentov.

Nevystavuijte svoje telo chladnému vzduchu priamo na dIh$i ¢as.
Nedovolte detom hrat sa s klimatizaciou. Deti musia byt neustale pod dohladom v celej

jednotke.
" Ak sa klimatizacia pouziva spolu s horakmi alebo inymi vykurovacimi zariadeniami, dokladne

_ vetrajte miestnost, aby ste predisli nedostatku kyslika.
V ur¢itych funkénych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne a pod., sa dérazne odporuca

pouzitie Specialne navrhnutych klimatizacnych jednotiek.
Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a viac, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,

senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
dostali dohfad alebo inStrukcie o bezpe€nom pouZivani zariadenia a rozumeju rizikdm, ktoré s tym
suvisia. Deti sa s tymto spotrebiom nemézu hrat. Cistenie a Gdrzbu pouzivatelov nesmu
vykonavat deti bez dozoru (krajiny Eurdpskej unie).
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Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial neboli zodpovedné osoby zodpovednej za ich bezpecnost pod dohfadom alebo inStrukciami
0 pouzivani spotrebi¢a. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa s pristrojom nehrali.

A ELEKTRICKE VAROVANIA

Pouzivajte iba Specifikovany napajaci kabel. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikované osoby vymenit, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Produkt musi byt pri inStalacii spravne uzemneny, inak méze déjst k urazu elektrickym pradom.

Pri vSetkych elektroinStalaciach dodrziavajte vSetky miestne a narodné elektroinstalacné normy,
predpisy a inStalaCny manual. Pevne spojte kable a pevne ich upevnite, aby ste zabranili vonkajSim
silam poskodit svorku. Nespravne elektrické pripojenia sa m6zu prehriat’ a spdsobit’ poZiar, ale aj Sok.
Vsetky elektrické spojenia musia byt vykonané podla schémy elektrického pripojenia, ktora sa
nachadza na paneloch vnutornych a vonkajsich jednotiek.

VSetky kable musia byt spravne usporiadané, aby sa kryt riadiacej dosky mohol spravne
zatvorit. Ak kryt ovladacej dosky nie je spravne zatvoreny, méze to viest ku korozii a
spOsobit zahrievanie spojovacich bodov na svorke, poziar alebo elektricky Sok.

Odpojenie musi byt zahrnuté do pevného vedenia v sulade s pravidlami zapojenia.

Netahajte napdjaci kdbel na odpojenie jednotky. Pevne drz zastréku a vytiahni ju zo zadsuvky. Priame
tahanie za kabel ho mdze poskodit, co mbze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Neupravuijte dizku napajacieho kabla ani nepouzivajte predizovaci kabel na napajanie jednotky.

Nezdielajte elektrickll zasuvku s inymi spotrebiémi. Nespravne alebo neuc¢inné napajanie méze

~ spdsobit’ poZiar alebo elektricky Sok.
Udrziavajte napajaciu zastréku Cistu. Odstrante vSetok prach alebo necistoty, ktoré sa

~ nahromadia na alebo okolo zastréky. Spinavé zastréky mozu sposobit poziar alebo elektricky Sok.
Ak spotrebice, ktoré maju byt trvalo pripojené k pevnému vedeniu, musi byt do pevného vedenia zac¢lenené

zariadenie na odpojenie vSetkych polov, ktoré ma aspori 3 mm medzery vo vSetkych pdloch, instalacia zariadenia
s rezidualnym prudom (RCD) s menovitym rezidualnym prevadzkovym priudom nepresahujicim 30 mA, a
odpojenie musi byt za¢lenené do pevného vedenia v stlade s pravidlami zapojenia.

VSIMNITE SI SPECIFIKACIE POISTKY

Doska plosnych spojov (PCB) klimatizacie je navrhnuté s poistkou na ochranu proti nadpridu. Specifikacie poistky st
vytlatené na doske plos$nych spojov, napriklad: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC,

T20A/250VAC, T30A/250VAC a podobne.
POZNAMKA: Pre jednotky s chladivom R32 je mozné pouzit iba keramicku poistku odolnu

proti vybuchu.
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UV-C lampa (Plati pre jednotku, obsahuje iba UV-C Ziarovku)

Tento spotrebi¢ obsahuje UV-C lampu. Pred otvorenim spotrebica si precitajte udrzbové pokyny.

Neprevadzkujte UV-C Ziarovky mimo spotrebica.
Spotrebice, ktoré su zjavne poSkodené, nesmu byt obsluhované.
Neumyselné pouzitie spotrebica alebo posSkodenie krytu mdze viest k Uniku nebezpecného

UV-C zZiarenia. UV-C ziarenie moze aj v malych davkach poskodit oci a pokozku.

Pred otvorenim dveri a pristupovych panelov s nebezpe&nym symbolom ULTRAFIALOVEHO
ZIARENIA pre vykonavajicu UZIVATELSKU UDRZBU sa odportiéa odpojit napajanie.

UV-C Ziarovka sa neda Cistit, opravovat ani vymenit. ] B

UV-C bariéry nestice symbol nebezpecenstva ULTRAFIALOVEHO ZIARENIA by sa nemali
odstrarnovat.

A UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ obsahuje UV emitor. Nepozerajte sa na zdroj svetla.
Spotrebi¢ musi byt odpojeny od privodného privodu pred akymkolvek Eistenim alebo inou
udrzbou.

A UPOZORNENIA NA INSTALACIU PRODUKTU

Instalaciu musi vykonat autorizovany predajca alebo odbornik. Chybna instalacia moéze sposobit' unik vody,
elektricky Sok alebo poziar.

Instalacia musi byt vykonana podla instalacnych pokynov. Nespravna instalacia méze sposobit Unik

vody, elektricky $ok alebo poziar.

Kontaktujte autorizovaného servisného technika pre opravu alebo udrzbu tejto jednotky. Tento spotrebic

musi byt inStalovany v sulade s narodnymi predpismi o elektroinstalacii.
Na in$talaciu pouzivajte iba prilozené prisluSenstvo, diely a Specifikované diely. Pouzivanie

nestandardnych dielov méze spdsobit’ Unik vody, elektricky Sok, poZiar a méze spdsobit zlyhanie zariadenia.

Nainstalujte jednotku na pevné miesto, ktoré unesie hmotnost jednotky. Ak vybrané miesto nedokaze uniest hmotnost
jednotky alebo instalacia nie je vykonana spravne, jednotka méze spadnut a spdsobit vazne zranenia a poSkodenie.

InStalujte odvodiiovacie potrubia podla pokynov v tomto manuali. Nespravne odvodnenie mdze spdsobit
poskodenie vasho domu a majetku vodou.
Pre jednotky s pomocnym elektrickym ohrievacom neinstalujte jednotku do vzdialenosti 1 metra (3

stopy) od horfavych materialov.

Neinstalujte jednotku na miesto, kde by mohlo byt vystavené dnikom horlavych plynov. Ak sa
horfavy plyn hromadi okolo zariadenia, méze spdsobit poZiar.

Nezapinajte elektrinu, kym nie su vSetky prace dokoncené.

Pri stahovani alebo presdvani klimatizacie sa poradte so skisenymi servisnymi technikmi na odpojenie
a opatovnu instalaciu jednotky.

Ako nainstalovat’ spotrebi¢ na jeho podporu, podrobnosti najdete v sekciach "instalacia

vnutornych jednotiek" a "inStalacia vonkajSej jednotky".
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/\ UPOZORNENIE

Vypnite klimatizaciu a odpojte napajanie, ak ju nebudete dlho pouzivat.

Otocte sa a odpojte jednotku poc¢as burok.

Uistite sa, Ze kondenzacia vody mdze z jednotky odtekat bez prekazok.

Nepouzivaijte klimatizaciu s mokrymi rukami. To mdZze spdsobit elektricky Sok.
Nepouzivajte zariadenie na Ziadny iny uc¢el nez na jeho zamyslanie.

Nelezte na vonkajSiu jednotku ani na nu nekladajte predmety.

Nedovolte , aby klimatizacia fungovala dlhSie s otvorenymi dverami alebo oknami, alebo ak

je vlhkost' velmi vysoka.

VAROVANIA PRED CISTENIM A UDRZBOU

Otocte zariadenie a odpojte napajanie pred Cistenim. Ak to neurobite, mozete sposobit

elektricky Sok.
Nedistite klimatizaciu nadmernym mnozstvom vody.

Nedistite klimatizaciu horfavymi Cistiacimi prostriedkami. Horlavé Cistiace prostriedky
mozu spdsobit poziar alebo deformaciu.

Poznamka o fluorovanych plynoch

Tato klimatiza€na jednotka obsahuje fluorované sklenikové plyny. Pre konkrétne informacie o
type plynu a jeho mnozstve si prosim pozrite prislusny stitok na samotnej jednotke alebo
"Navod na pouzitie - Product Fiche" v baleni vonkajSej jednotky. (len produkty Eurdpskej unie).
InStalaciu, servis, udrzbu a opravu tejto jednotky musi vykonavat certifikovany technik.

InStalacia a recyklacia produktu musia byt vykonané certifikovanym technikom.
Pre zariadenia, ktoré obsahuju fluorované sklenikové plyny v mnozstvach 5 ton CO2

ekvivalentu alebo viac, ale menej ako 50 ton ekvivalentu CO2, ak ma systém nainstalovany
systém na detekciu Unikov, musi sa kontrolovat na uniky aspon kazdych 24 mesiacov.

Ked sa jednotka kontroluje na netesnosti, dérazne sa odporuca riadne zaznamenavat
vSetky kontroly.

UPOZORNENIE NA POUZITIE CHLADIVA R32
(Plati len pre jednotky pouzivajtuce chladivo R32)

Pri pouziti horfavého chladiva sa spotrebi¢ skladuje v dobre vetranom priestore, kde velkost’
miestnosti zodpoveda Specifickej ploche pre prevadzku. Minimalna plocha miestnosti a
maximalne mnozstvo naloZe chladiva najdete v BEZPECNOSTNOM MANUALI.

Ked sa mechanické konektory opakovane pouzivaju v interiéri, tesniace diely musia byt vymenené.
Ked sa rozSirené spoje opakovane pouzivaju v interiéri, Cast' s rozSirenim sa musi znovu vyrobit'.
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Délezité pokyny pre zivotné prostredie (Europske usmernenia k likvidacii)

Dodrziavanie smernice WEEE a likvidacia odpadového produktu: Tento produkt spifia
smernicu EU o WEEE. Tento produkt nesie klasifika&ny symbol pre odpadové elektrické a
elektronické zariadenia (WEEE).

Tento symbol oznacuje, Ze tento produkt nesmie byt po skonceni

Zivotnosti likvidovany s inym domacim odpadom. PouZité zariadenie

musi byt vratené na oficialne zberné miesto na recyklaciu

elektrickych elektronickych zariadeni. Ak chcete najst tieto zberné

systémy, kontaktujte prosim miestne Urady alebo predajcu, kde bol

produkt zakupeny. Kazda domacnost zohrava délezitu ulohu pri

ziskavani a recyklacii starych spotrebi¢ov. Spravna likvidacia

pouzitych spotrebitov pomaha predchadzat moZznym negativnym [ ]
dosledkom pre zZivotné prostredie a fudské zdravie.

Informacie o batérii dialkového ovladaca

Batériovy

model | Znacka Vyrobca Zastupca Kontaktné informacie

Guangdong Liwang New URL vyrobcu:
LRO3, |Kendal E Co. Ltd i .
RO3 Agergy_ Co., Ltd. ) Apex CE Specialists GmbH https://www.liwangbattery.com
resa: ¢. 10, Lian, TangJiao ) . Zastupca e-mail:
2nd Road, mesto TangXia, Adresa: Habichtweg 1 41468 : )
Neuss Nemecko " Info@apex-ce.com Kontaktné

mesto DongGuan, provincia el
GuangDong, Cina, 523729 Cislo: +49 2131 2066043

DongGuan Tiangiu URL vyrobcu:
LRO3, Podnikatel'ska spolo¢nost, Ltd. . https://www.tmmg.cn
RO3  (TIANQIU| Adresa: TianQiu Industrial Apex CE Specialists GmbH Zéstupca e-mail:
Park, Xinji Industrial Zone, Adresa: Habichtweg 1 41468 Info@apex-ce.com
Machong Town, Dongguan Neuss Nemecko Kontaktné &islo: +49 2131
GuangDong, PR. Cina 2066043
LRO3 CHANGZHOU ANYIDA POWER Apex CE Specialists GmbH URL vyrobcu: .
) TECHNOLOGY CO., LTD. Adresa: Habichtweg 1 https://www.anyidapower.com
R03 Daily-ma Adresa: Vychodna cesta ¢. 1, . Zastupca e-mail:

priemyselny park Lou Xia, mesto |41468 Neuss Nemecko
Rulin, okres Jintan, Changzhou,
Jiangsu, Cina, 213225

Info@apex-ce.com Kontaktné
¢islo: +49 2131 2066043
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Potvrdite si to este predtym, nez zacnete

@ POZNAMKA: Prevadzkova teplota

Ak sa va$a klimatizacia pouziva mimo nasledujucich teplotnych rozsahov, niektoré bezpeénostné prvky sa mézu
aktivovat' a spdsobit’ jej deaktivaciu.

Typ s invertorovym rozdelenim

COOL rezim HEAT rezim DRY rezim
Izbova
teplota. 16°C~32°C(60°F~90°F) 0°C~30°C(32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)
. 0°C~50°C(32°F~122°F)
Vonkajsia
teplota.

-15°C~50°C(5°F~122°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~50°C(32°F~122°F)
Pre modely s nizkoteplotnymi
chladiacimi systémami.

0°C~52°C(32°F~126°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~52°C(32°F~126°F)
Pre Specialne Pre Specialne
tropické modely tropické modely

PRE VONKAJSIE JEDNOTKY S POMOCNYM ELEKTRICKYM OHRIEVACOM
Ked vonkajsia teplota klesne pod 0 °C (32 °F), dérazne odpord¢ame udrziavat' zariadenie neustale zapojené do
zasuvky, aby sa zabezpedil plynuly a nepretrzity vykon.

Typ s pevnou rychlost'ou

COOL rezim HEAT rezim DRY rezim

I1zbova teplota: 16°C~32°C (60°F~90°F) 0°C~30°C (32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)

18°C~43°C (64°F~109°F) 11°C~43°C (52°F~109°F)
Vonkajsia
teplota.

-7°C~43°C (19°F~109°F) -7°C~24°C(19°F~75°F) 18°C~43°C (64°F~109°F)

Pre modely s nizkoteplotnymi

chladiacimi systémami

18°C~52°C (64°F~126°F) 18°C~52°C (64°F~126°F)

Pre $pecialne -7°C~24°C(19°F~75°F) Pre $pecialne

tropické modely tropické modely

REZMAMKAKost v miestnosti je menej ako 80 %. Ak klimatizacia pracuje nad tito hodnotu, povrch Klimatizacie moZe pritahovat kondenzaciu. Prosim, nastavte vertikalnu ventil4ciu na maximéiny
uhol (vertikéine k podiahe) a nastavte rezim VYSOKY ventilator.
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Spoznajte svoju klimatizaciu

@ POZNAMKA.
Diérentné modely maju diérny predny panel a vykladné okno. Nie vSetky nizSie uvedené indikatory st dostupné
pre klimatizaciu, ktoru ste kupili. Prosim, skontrolujte vnutorné vykladné okno bytu, ktory ste kupili.

llustracie v tomto manuali sluzia na vysvetfovanie. Skuto¢ny tvar vasej vnutornej jednotky moéze byt mierne
odlisny. Skuto¢ny tvar musi previadnut.

Displej vnutornych jednotiek

Drziak na dialkové

ovladanie
Okno na pre: (kipte samostatne)

[ [ ?
Horizontalna | ﬂ . &
Zallzia g ILB

Funkeny filter (na zadnej strane hlavného filtra - niektoré
jednotky) Zobrazovacie okno

= o
% ¢ —Dialkové ovladani € : : =
Model A Model B

Zobrazovaci kod Vyznamy zobrazovacich kédov

|
O

o
IS}
<]

1
ko

I_t_| " Zobrazuje teplotu, funkciu prevadzky a chybové kddy.

_t_l " U niektorych jednotiek, ked je aktivovana funkcia GEAR, okno displeja zobrazi a blika
I cielova hodnota vykonu (kW), aktualna hodnota (A) alebo Urovne prevodov (Lx) na dobu 15
I_I:_I kw A sekund. Urovne prevodového stupfia sa zobrazuju ako: L1 ozubené koleso( ), L2 ozubené

koleso( ), L3 ozubené koleso( ), L4 ozubené koleso( ), L5 6Zubené koleso( ).

@. * Ked je zapnuta funkcia Fresh (niektoré jednotky).
P . Ked je aktivované funkcia bezdrtového oviadania (niektoré jednotky).
——
-

Casovaé zapnuty je nastaveny (ak je jednotka ?‘iﬁNUTA," " zostava zapnutd, ked je nastaveny ¢asovac zapnuty).

nF * Casovag O° je nastaveny .
(na trojEy ked) " Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away alebo ticha funkcia sa zapne.
:_-:_ Ked je aktivna funkcia Clean.
I’:F Pri odmrazovani (pre chladiace a vykurovacie jednotky).
R Ked je zapnuta funkcia vykurovania na 8 ° C (46 °F) (pre chiadiace a vykurovacie jednotky).
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Na dalSiu optimalizaciu vykonu vasej jednotky urobte nasledovné:

Drzte dvere a okna zatvorené.
Obmedzit spotrebu energie pomocou funkcii TIMER ON a TIMER OFF.
Neblokujte vstupy ani vystupy vzduchu.

Pravidelne kontrolujte a Cistite vzduchové filtre.

Viac funkcii

@ POZNAMKA

Nie vSetky funkcie su dostupné pre klimatizaciu, ktoru ste kapili, prosim, skontrolujte vnutorny displej a dialkové
ovladanie vasho zariadenia.

HE

Automatické restartovanie

Ak jednotka strati napdjanie, automaticky sa restartuje
s predchadzajucimi nastaveniami po obnoveni
napajania.

Funkcia vzduch Fresh (niektoré jednotky)
l6novy generator je nabity a pomaha Cistit’

vzduch v miestnosti.

Funkcia aktivneho cistenia (niektoré jednotky)
-- Technoldgia Active Clean odplavuje prach, ked sa

prichyti na vymennik tepla, tym, Ze automaticky zamrazi a

potom rychlo rozmrazi namrazu. Bude poc¢ut zvuk "pi-pi".

Aktivna Cistiaca metdda sa pouziva na produkciu vacsieho

mnozstva kondenzovanej vody, aby sa zlepsil efekt
Cistenia, a studeny vzduch vyfukne von. Po vycisteni

vnutorné veterné koleso pokracuje v prevadzke s hortcim

vzduchom, aby vyfukoval vyparnik, &im udrziava vnutro
Cisté. -- Ked je tato funkcia zapnutd, okno zobrazenia
vnutornej jednotky sa zobrazi ako "CL", po 20 az 45
minutach sa jednotka automaticky oto¢i a zrusi funkciu
aktivneho Cistenia.

Pamit’ Louver Angle

Pri zapnuti jednotky sa Zaluzie automaticky
vratia do pévodného uhla.

Funkcia ECO+

V rezime chladenia/ohrevu sa otacky ventilatora
zmenia na Auto, nastavena teplota zostane
nezmenena, ¢o prinasa prijemnejsi pocit a Usporu
energie a zniZuje teplotné vykyvy.
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Detekcia uniku chladiva

Vnutorna jednotka automaticky zobrazi "ELOC" pri
detekcii Uniku chladiva.

Bezdrotové ovladanie (niektoré jednotky)
Bezdrétové ovladanie vam umoziuje ovliadat
klimatizaciu pomocou mobilného telefénu a
bezdrétového pripojenia.

Pre pristup k USB zariadeniam, ich
vymenu a udrzbu musi vykonavat

profesionalny sta®.

Operécia Breeze Avay (nekirs joanotky)
-- Stlacte tlacidlo Breeze Away na dialkovom
ovladadi, aby ste aktivovali vyhybanie sa priamemu
fukaniu vzduchu na telo. -- Pri prevadzke Breeze
Away systém automaticky upravuje uhly zaluzii a
rychlost ventilatora. Rychlost ventilatora si mézete
zvolit aj pomocou dialkového ovladaca.

-- Tato funkcia je dostupna len v rezimoch Chladné,
Suché alebo Ventilator.



Operacia spanku

Funkcia SLEEP sa pouZziva na zniZenie

spotreby energie pocas spanku.

Ked sa aktivuje funkcia spanku, klimatizacia
inteligentne upravuje teplotu a rychlost ventilatora,
aby poskytla pohodinejSie prostredie na spanie.
Pocas rezimu spanku si mbzete volne nastavit
rychlost ventilatora a uhol priudenia vzduchu. Funkcia
spanku sa automaticky ukonéi po 9 hodinach behu.
Poznamka: -Funkcia spanku nie je dostupna v rezime
Ventilator a suSenie.

-Pre niektoré modely s funkciou bezdrétového
ovladania je mozné Gas prevadzky spanku a
spankové svetlo nastavit cez aplikaciu.

Inteligentna funkeia riadenia vinkosti (niekioré jednoty)

V rezime chladenia, ked sa tato funkcia aktivuje,
rychlost ventilatora sa zmeni na Auto, nastavena
teplota zostane nezmenena a systém moéze
regulovat’ vihkost v miestnosti, aby zabezpecil, ze
nie je prili§ sucho alebo prili§ vihko pri udrziavani
prijemnej teploty. Tuto funkciu je mozné aktivovat
iba dialkovym ovladagom alebo ovladanim cez
aplikaciu.
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Manualne ovladanie (bez dialkového ovladania)

/& UPOZORNENIE: Pre pouzitie v produ.l§toch

Manualne tlacidlo je uréené len na
testovanie a nudzové pouzitie.

Prosim, nepouzivajte tato funkciu, pokial
nestratite dialkovy ovladac a nie je to
absolutne nevyhnutné. Na obnovenie beznej
prevadzky pouzite dialkové ovladanie na
aktivaciu zariadenia. Jednotka musi byt pred
manualnou prevadzkou otocena.

Na manualne ovladanie zariadenia:

Stlacte tlacidla na oboch stranach panela,

potom zdvihnite panel, kym nezacvakne.
Umiestnite tlagidlo MANUALNE OVLADANIE na
pravej strane elektrickej ovladacej skrinky.

Stlacte tlac¢idlo MANUAL CONTROL raz na
aktivaciu rezimu FORCED AUTO.

Stlacte tlacidlo MANUAL CONTROL znova na aktivaciu
rezimu NUTENEHO CHLADENIA. Stlaéte tlagidlo

Tla¢idlo MANUALNE OVLADANIE tretikrat na
otocenie jednotky o°.

Zatvorte predny panel.

Tlacidlo
manuélneho
ovladania




Nastavenie uhla prudenia vzduchu

@ POZNAMKA: Nastavenie pradenia vzduchu hore a dole (di

Ked je zariadenie zapnuté, pouzite tlacidlo SWING na dialkovom ovladaci na nastavenie smeru (hore a dole)
prudenia vzduchu. Podrobnosti néjdete v prevadzke dialkového ovladania.

Poznamka k uhlom zaluzii

0OLaleboDRY,

nabytok.

Nastavenie zalizie pod prilis malym uhlom pri pouzit rezimu COOL alebo HEAT moze znizit vykon Kiimatizacie kvoli obmedzenému prideniu vzduchu.

Podfa poziadaviek relativnych noriem nastavte Zaliziu na maximalny uhol pridenia vzduchu pri teste vykurovace] kapacity

@ POZNAMKA

Nepresuvajte Zaluzie ruéne. M6zes§ zapnut zariadenie a na par sekind ho odpojit, aby si ho restartoval.
Zallizia sa pri pokuse resetuje.

Nastavenie prudenia vzduchu dolava a vpravo (manualna prevadzka)

Prudenie vzduchu dolava a vpravo je potrebné nastavit
manuélne. Chytte deflektorovu ty¢ (pozri obr. B) a
manuadlne ju nastavte podia svojho preferovaného smeru.

T

Pre niektoré jednotky je mozné lavy a pravy
prietok vzduchu nastavit' dialkovym ovladanim.
Prosim, pozrite si Manual dialkového ovladania.

Deflektorova ty¢ (na
jednej alebo oboch
stranach, podla
modelu)

Obr. B

/A UPOZORNENIE

Nedavajte prsty dovnutra ani blizko fukadla a sacej strany jednotky. Vysokootackovy
ventilator vo vnutri jednotky moze spésobit’ zranenie.
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Starostlivost’ a udrzba
/A UPOZORNENIE

» Chladenie vasho zariadenia a vasSe zdravie by boli poSkodené upchatou klimatizaciou. Uistite sa, ze

filter Cistite kazdé dva tyzdne.
» Vzdy VYPNITE svoj AC systém a odpojte jeho napajanie pred ¢istenim alebo udrzbou.

» Nedotykajte sa filtra na osviezujuci vzduch (plazma) aspon 10 minut po otoceni z jednotky.

* Na utieranie zariadenia pouzite len makku, suchu handricku. Ak je zariadenie obzvlast Spinave,

moZete pouzit handricku namocenu v teplej vode.

» Na cistenie zariadenia nepouzivajte chemikalie ani chemicky oSetrené handry

« Na Cistenie zariadenia nepouzivajte benzén, riedidlo na farby, lestiaci prasok ani iné rozpustadla.
Mb&zu spdsobit’ praskanie alebo deformaciu plastového povrchu.

» Na &istenie predného panelu nepouzivajte vodu teplejSiu ako 40°C (104°F). To mbze

\_ sposobit’ deformaciu alebo zmenu farby panelu. )

Cistenie vasej vnutornej jednotky, vzduchovy filter

=~ &

—A—
\ > N g
Chyt sponu a
zdvihni
KrOk 1 . Nezabudni ma nainstalovat

st
Zdvihnite predny panel vnutornej jednotky. B

Krok 4:

Velky vzduchovy filter vycistite teplou mydlovou
vodou. Nezabudnite pouzit jemny praci
prostriedok. Filter oplachnite éerstvou vodou a
potom pretrepajte s vodou. Suste ho na
chladnom, suchom mieste a vyhybajte sa
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Filtracné zalozky

Krok 2:

Najprv stlacte zapadku na konci filtra, aby ste pracku
povolili, zdvihnite ju a potom si ju pritiahnite k sebe.

N

(Predna strana) (Spat)

Bz
N > > O & Krok 5:
Ked je suchy, znovu pripnite filter na

osviezujuci vzduch na vacsi filter a potom ho
na osvieZenie vysavacom zasunte spat dg vnﬂtornej jedn‘o‘tky. Nakoniec
vzduchu (niektoré zatvorte predny panel vnatornej jednotky.
jednotky)

1.0togit dozadu 2. Odstranit filter 3. Vygistite ho

Krok 3:

Ak ma vas filter maly osviezujuci filter, odpnite ho od
vacsieho filtra. Tento osviezujuci filter vycistite ruénym
vysavacom.
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- /\ UPOZORNENIE

~
» Pred vymenou filtra alebo Cistenim otocte jednotku a zapnite disk na jej zdroj napajania.
» Pri vyberani filtra sa nedotykajte kovovych ¢asti v jednotke. Ostré kovové hrany vas mézu
porezat.
» Nepouzivajte vodu na &istenie vnutra vnutornej jednotky. To mbze zni€it izolaciu a sposobit
elektricky Sok. o ) ) ) ) )
» Pri suSeni nevystavujte filter priamemu sine¢nému Ziareniu. To méze filter zmensit.
» Akakolvek udrzba a Cistenie vonkajSej jednotky by mala byt vykonana autorizovanym predajcom
alebo licencovanym poskytovatelom sluzieb.
» Akékolvek opravy jednotky by mal vykonavat autorizovany predajca alebo licencovany
servisny poskytovatel. )
Udrziavajte klimatizaciu.
Udrzba — dlhé obdobia Udrzba - Predsezénna
nepouzivania kontrola
Ak planujete nepouzivat klimatizaciu dihsi ¢as, Po dlhych obdobiach nepouzivania alebo pred ¢astym
urobte nasledovné: pouzivanim robte nasledovné:
Vydistite vetky filtre  Zapni funkciu FAN aZ kjm Skontrolujte poskodené kable Vycistite vsetky filre  Skontrolujte tniky
jednotka Uplne nevyschne

Otocte zariadenie a Vyberte batérie z Uistite sa, Ze ni¢ neblokuje

Vymenit batérie
odpojte napajanie dialkového ovladania vSetky vstupy a vystupy vzduchu
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Riesenie problémov

- mZOR Ak nastane

» Drét je poSkodeny alebo abnormalne teply
» Citi§ zapach spalenia
+ Zariadenie vydava hlasné alebo abnormalne zvuky
* Napajacia poistka prepali alebo isti¢ ¢asto vypne
Voda alebo iné predmety padaju do jednotky alebo z nej
NEPOKUSAJTE SA ICH OPRAVOVAT SAMI! OKAMZITE KONTAKTUJTE

\_ AUTORIZOVANEHO POSKYTOVATELA SLUZIEB. )

Bezné problémy

Nasledujuce problémy nie s poruchou a vo vacsine pripadov nevyzaduju opravy.

Zariadenie sa
nezapina stlacenim
tlacidla ON/OFF

Zariadenie prepina z
rezimu COOL/HEAT na
rezim FAN

Vnutorna jednotka
vyzaruje bielu hmlu

Vnutorné aj vonkajsie
jednotky vypustaja
bielu hmlu

Vnutorna jednotka
vydava zvuky

Vnutorna aj vonkajsia
jednotka vydavaju zvuky

Jednotka ma 3-minutova ochrannu funkciu, ktora zabranuje pretazeniu
jednotky. Jednotka sa neda restartovat do troch minut od otocenia.

Jednotka méze zmenit nastavenie, aby zabranila tvorbe namrazy na jednotke.
Ked teplota stupne, jednotka opat za¢ne pracovat v predtym zvolenom rezime.

Nastavena teplota bola dosiahnutd, po éom sa jednotka ota¢a od kompresora.
Jednotka bude pokracovat v prevadzke, ked teplota opat koliSe.

V vlhkych oblastiach moéze velky teplotny rozdiel medzi vzduchom v miestnosti
a upravenym vzduchom spdsobit bielu hmlu.

Ked sa jednotka po odmrazeni znovu spusti v rezime HEAT, mézZe vzniknut biela
hmla v désledku vihkosti vzniknutej pri odmrazovani.
Zvuk prudiaceho vzduchu méze nastat, ked sa zaluzie vratia do polohy.

Po spusteni jednotky v rezZime HEAT mdZe nastat pisklavy zvuk v désledku
roztahovania a zmrstovania plastovych €asti jednotky.

Nizky sy€avy zvuk pocas prevadzky: Je to normalne a spésobuje to chladivo,
ktoré prechadza vnutornymi aj vonkajSimi jednotkami.

Tichy sy€avy zvuk pri Starte systému, prave prestal bezat alebo sa odmrazuje:
Tento zvuk je normalny a spésobuje ho zastavenie alebo zmena smeru chladiva.

Piskavy zvuk: Bezné roztahovanie a stahovanie plastovych a kovovych ¢asti
sposobené teplotnymi zmenami pocas prevadzky moze sposobit piskanie.
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Potomstvo

Mozné pri€iny

‘
<

Vonkajsia jednotka
vydava zvuky

Prach sa uvoliiuje bud’ z

vnutornej alebo
vonkajsej jednotky

Zariadenie vydava
neprijemny
zapach

Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Prevadzka je
nepravidelna,
nepredvidatelna alebo
jednotka nereaguje

Jednotka vydava odli$né zvuky podla svojho aktualneho prevadzkového rezimu.

Zariadenie sa m6ze pocas dlhSich obdobi nepouzivania hromadit prachom, ktory sa uvolni pri
zapnuti. Tento problém sa da zmiernit tym, Ze poc€as dlhych obdobi necinnosti zakryje jednotku.

Zariadenie méze absorbovat pachy z prostredia (ako nabytok, varenie, cigarety a
pod.), ktoré sa uvolfiuju po€as prevadzky.

Filtre jednotky su plesnivé a mali by sa vycistit.

Pocas prevadzky sa rychlost ventilatora reguluje na optimalizaciu prevadzky produktu.

Rusenie zo strany mobilnych vysielacov a dialkovych zosilfiovacov mdze spdsobit

poruchu zariadenia.

V takom pripade skuste nasledovné:

« Odpojte napdjanie a potom ho opat pripojte.
« Stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci pre opatovné spustenie prevadzky.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, kontaktujte miestneho predajcu alebo najblizie zakaznicke centrum. Poskytnite
im podrobny popis poruchy zariadenia a ¢islo vasho modelu.

Riesenie

Slaby
chladiaci
vykon

Nastavenie teploty moze byt vys$sie ako
izbova teplota

Vymennik tepla na vnutornej alebo
vonkajsej jednotke je Spinavy
Vzduchovy filter je $pinavy

Vstup vzduchu alebo vystup
ktorejkolvek jednotky je upchaty

Dvere a okna su otvorené
Nadmerné teplo vznika vdaka
slne¢nému Ziareniu

Prili§ vela zdrojov tepla v miestnosti

(f'udia, pocitace, elektronika atd')

Nizka hladina chladiva v dosledku
uniku alebo dlhodobého pouzivania

Aktivuje sa funkcia SILENCE
(volitelna funkcia)

Znizte nastavenie teploty

Kontaktujte autorizované servisné centrum
na vycistenie poSkodeného vymennika tepla

Vyberte filter a vygistite ho podla navodu

Otocte jednotku, odstrante prekazku a
zapnite ju spat

Uistite sa, Ze pocas prevadzky jednotky su
vSetky dvere a okna zatvorené

Zatvorte okna a zavesy poc¢as obdobi vysokého
tepla alebo jasného sinka

Znizte mnozstvo zdrojov tepla

Kontaktujte autorizované servisné centrum.

Funkcia SILENCE méze znizit vykon produktu
znizenim prevadzkovej frekvencie. Zapnite
funkciu SILENCE.
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Problém Mozné priciny Riesenie

Vypadok napajania Pockajte, kym sa obnovi elektrina
Elektrina sa otaca Zapni elektrinu
. . . . A Kontaktujte autorizované servisné
Zariadenie Poistka je vypalena , .
R centrum na vymenu poistky
nefunguje Batérie dialkového ovladania st vybité | Vymenit batérie
Trojmindtova ochrana jednotky Pockaite tri mintty po reétarte jednotky

bola aktivovana

Casovat sa aktivuje Casovat otaania 0°

V systéme je prili$ vela alebo

prili& malo chladiva Kontaktujte autorizované servisné centrum

Jednotka éasto Do systému vstupil nestlacitefny Kontaktujte autorizované servisné centrum

o . .. plyn alebo vihkost.
Startuje a konci

Kompresor je pokazeny Kontaktujte autorizované servisné centrum

Napétie je prili§ vysoké Kontaktujte autorizované servisné centrum,

alebo prilig nizke nainstalujte manostat na regulaciu napatia

Vonkajsia teplota je extrémne

nizka Pouzite pomocné vykurovacie zariadenie
Slaby . Studeny vzduch vstupuje cez Uistite sa, Ze pocas pouzivania su
vykurovaci dvere a okna vietky dvere a okna zatvorené

vykon
y Nizka hladina chladiva kvoli tniku alebo Skontrolujte uniky, kontaktujte autorizované

servisné centrum s dlhodobym pouzivanim

Kontrolky stale
blikaja

Chybovy kéd sa objavuje Jednotka moze prestat fungovat alebo bezpecne pokracovat v prevadzke. Ak
kontrolky stale blikaju alebo sa objavia chybové kédy, pockajte priblizne 10 minat.

¢ Problém sa m6Ze vyriesit sam. L - |
nasledovne vo vyklade Ak nie, odpoj napajanie a potom ho znova pripoj. Zapni jednotku. Ak problém
vnutornej jednotky: pretrvava, odpojte napajanie a kontaktujte najblizsie zakaznicke centrum.

* E(x), P(x), F(x)

* EH(xx), EL(xx), EC(xx)

* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

a zacina pismenami

POZNAMKA: Ak vas problém pretrvava aj po vykonani vy$sie uvedenych kontrol a diagnostiky, okamzite
vypnite zariadenie a kontaktujte autorizované servisné centrum.
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Zacnime instalovat’ vasu klimatizaciu
Skontrolujte prislusenstvo

Klimatizacny systém je vybaveny nasledujucimi dopinkami. PouZite vSetky inStalacné diely a prisluSenstvo na
instalaciu klimatizacie. Nespravna instalacia moéze viest k Gniku vody, urazu elektrickym pradom a poziaru, alebo
sposobit zlyhanie zariadenia. Veci, ktoré nie su su€astou klimatizacie, musia byt zakipené samostatne.

Nazov dopinkov Q'ty(pc)

Manual 1-3

Odtokovy spoj (pre
modely chladenia 1
a vykurovania)

Tesnenie (pre
modely chladenia 1
a vykurovania)

Montazna doska 1
5~8 (v
Kotva zavislosti od
modelu)

(v zavislosti od
Skrutka na upevnenie modelu)
montéaznej platne 5~8

Medena matica (pre
niektoré jednotky)
(Pouziva sa na
prepojenie spojovacich
potrubi medzi
vnutornymi a vonkaj$imi
jednotkami.)

Nazov

Spojovacie potrubie

Magneticky kruh a pas

(ak je dodané, prosim, pozrite si
schému zapojenia na spojovaci
kabel.) Kvapalinova strana

Tvar

@y

X

Plynova strana

azov dopinkov

Dialkovy ovlada¢

Batéria

DrZiak na dialkovy
ovladac¢ (kupte
samostatne)

[J

Upevriovacia skrutka pre drziak dialkového ovliadaca

(kupte 2 samostatne) 1~2 (podla modelu)

Maly filter

(Musi byt nainstalovany na
zadnej strane hlavného
vzduchového filtra
autorizovanym technikom
pocas instalacie stroja)

Svorka na kable

(Len pre niektoré jednotky) Pocas

instalacie na mieste, ak si vyberiete

externé napajanie a priemer vodica sa

zmen$i, je potrebné pouzit’ tuto svorku

na jeden kabel na vymenu svorky uz

nainstalovanej v krabici, aby sa kabel

pevne stiahol.

Tvar

® 6,35 (1/4 palca)
® 9,52(3/8in)

D9,

52(3/8in)

@ 12.7(1/2in)
o 16(5/8in)

® 19(3/4in)

17
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Prevle¢ remen cez otvor v

_____ magnetickom kruzku, aby si

ho pripevnil na kabel

Diely si musite kupit samostatne.
Poradte sa s predajcom o spravnej
velkosti potrubia pre zariadenie,
ktoré ste kupili.

Zavisi od modelu



Prehlad inStalacie

@ POZNAMKA K ILUSTRACIAM:

llustracie v tomto manuali sltzia na vysvetlovanie. Skuto€ny tvar vasej vnutornej jednotky méze byt mierne

odlisny. Skuto€ny tvar musi previadnut'.

©)

e i
o ¢

®t=
— 69
© 0
o ®
Modely vnutorného napajania Modely vonkajsieho napajania

@ Funkény filter (na zadnej strane

@ Nastenna montazna doska hlavného filtra - niektoré jednotky)

@ Predny panel @ Odvodriovacie potrubie
@ Napajaci kabel (niektoré jednotky) @ Signalny kabel

@ Louver Potrubie s chladivom

Bolo by perfektné, keby si mal tieto nastroje

Rukavice Skrutkovac a Kladivovy Jadrovy vrtak
kla¢ vrtak
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(9) Dialkovy oviadat
Blre%(i%ﬁdial’kového ovladaca
jednotky)

@ Napajaci kabel pre vonkajsie
jednotky (niektoré jednotky)

S
S

Okuliare a masky Vinylova paska




Zhrnutie instalacie - Vnutorna jednotka
(1 SR 2 ©

I
v ] e D—— o = 0]
(4-3/4") (4-3/4" = . v - S
e = |/ P

T

Vyberte miesto instalacie Pripevnit montaznu platiu Uréte polohu otvoru v stene

(4] (5] (6]

=

2 23m(7-1/2) o

Vftaci otvor v stene Spojovacie potrubia Prepojenie kablov
(Nie je to pre niektorych relevantné

0 0 Lokality v Severnej Amerike )

e

Pripravte odtokovu hadicu Omotové potrubie a kabel
(Neplati pre niektoré lokality v Severnej Amerike)

Vnutorna jednotka Mount
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Nainstalujte svoju vnutornu jednotku

m Vyber miesta inStalacie )

@ POZNAMKA : PRED INSTALACIOU ]

Pred instalaciou vnutornej jednotky si pozrite Stitok na baleni produktu, aby ste sa uistili, Ze modelové
¢islo vnutornej jednotky zodpoveda modelovému &islu vonkajsej jednotky.

Nasleduju Standardy, ktoré vdm pomozu vybrat vhodné miesto pre jednotku.

Spravne miesta instalacie spifiaju nasledujice normy:

+/ Dobra cirkulacia vzduchu /" Pohodiné odvodnenie /" Hiuk z jednotky nebude rusit
ostatnych ludi.

+/ Pevné a pevné — miesto nebude vibrovat «/" Miesto aspot jeden meter od vietkych ostatnych

«/ Dostatocne pevny na unesenie hmotnosti elektrickych zariadeni (napr. TV, radio, pocitac)

jednotky

NEROB TO Instalujte jednotku na nasledujicich miestach:

@ V blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, @ Blizko akejkolvek prekazky, ktora by mohla
pary alebo horfavého plynu blokovat cirkulaciu vzduchu
@ V blizkosti horfavych predmetov, ako su @ Blizko dveri
zévesy alebo obledenie @ Na mieste vystavenom priamemu sine¢nému Ziareniu

@ POZNAMKA: PRI INSTALACII PRODUKTU

Ak nie je pevné chladivo: Pri vybere miesta majte na pamati, Ze by ste mali ponechat dostatok miesta
na otvor v stene (pozri Vitat otvor v stene pre spojovaci potrubny krok) pre signalny kabel a potrubie
chladiva spajajuce vnutorné a vonkajsie jednotky. Predvolena poloha vSetkych potrubi je prava strana
vnutornej jednotky (oto¢ena k jednotke). AvsSak jednotka m6ze zvladnut potrubie na lavej aj pravej

strane.
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Vrtanie v stene pre spojovacie potruble)

Urcte polohu dier v stene

@ POZNAMKA: PRE BETONOVE ALEBO TEHLOVE STENY

Ak je stena vyrobena z tehal, beténu alebo podobného materialu, vyvftajte do steny otvory s priemerom 5 mm
(0,2 palca) a vlozte priloZzené naviekové kotvy. Potom upevnite montaznu platiiu k stene tym, Ze skrutky
dotiahnete priamo do Gchytov klipov.

Jednotka:mm(in)

Krok 1:
Obrys
Odstrafite skrutku, ktora pripaja vntitornych el
montaznu dosku na zadnu stranu 110(4.33) denotiek S541)
vnitornej jednotky. % .
Polojusrz
S = (ndé ) g ‘ _
Krok 2: ©65(2.56) 723(28.46) 2 65(2.56)

Montéznu dosku pripevnite k stene pomocou
prilozenych skrutiek. Uistite sa, Ze montazna Model A
doska je plocha na stene.

N Obrys
N, & = vnttornych 421.8(16.61)
2 TT] & 162.2(6.39) j[rnoﬁek 759.4(6.28)
(ns )
g
g
&
S ]
g 7
@ 65(2.56) 814(32.05) @ 65(2.56)
v X X Model B
Spravna orientacia montaznej dosky Obrys
vnutornej
jednotky 503.5(19.82)

Krok 3:
S oo

Potvrd' si montaznu platfiu, ktord vlastnis. Modely
diétne maju diétne montazne platne. Pozrite si .
nasledujuce rozmery montaznej dosky, ktoré vam Otvor v potr
pomdzu uréit optimalnu polohu. Tvar montaznej e 65((245;;)
dosky méze byt mierne direntny, ale rozmery -
inStalacie su rovnaké. — (= —

\ 975(38.4)

nnn

uuwn - H\F\J

AT
1ol
f
ﬂ
=

Otvor v potrubi

1z 65(2.56) 5
2

&

I

<

129% .

jﬁfo

Model C
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Obrys vndtornych
jednotiek

536(21.1)

) Otvor v potrubi
3 90(3.5)

131.8(5.% -

330(12.99)

Model D

Vrtanie v stene

/\ UPOZORNENIE
Pri vftani otvoru v stene sa uistite, Ze sa vyhnete kablom, inStalaciam a inym citlivym
komponentom.

@ 65mm
(2,56") Krok 1:
Pouzitim jadrového vrtaka s priemerom 65
Pouzitie 65mm (2,56") alebo 90mm (3,54") mm (2,56") alebo 90 mm (3,54") (v zavislosti
jadroveho vrtaka (v zavislosti od modelu) od modelu) vyvftajte dieru do steny. Uistite sa,
v Ze otvor je vyvitany pod miernym uhlom

nadol, aby vonkajsi koniec otvoru bol nizSie
ako vnutorny priblizne o 5 mm az 7 mm
(0,2-0,28"). To zabezpeci spravne odtok vody.

Muar

Vnﬂtornv}yéhk jsi priestor

wwiz-g

(,82°0-2°0)

Vyvitajte dieru v stene na obr. 3.2

Ochranna stena kvoli
otvoru v stene. Krok 2:

/B \ Umiestnite ochrannu stenu cu® do diery. To
[ 1 chrani okraje otvoru a pomdze ho utesnit po
} dokonceni instalacie.
\

Umiestnite ochrannt stenu cu® do diery.

@ POZNAMKA: VELKOST OTVORU V-STENE
Velkost otvoru v stene ur€uju spojovacie potrubia. Ak je velkost potrubia na plynovej strane ® 16 mm (5/8")
alebo viac, otvor v stene by mal byt 90 mm (3,54 palca). Ak je velkost potrubia na plynovej strane menS$ia ako
@ 16 mm (5/8"), otvor v stene by mal byt 65 mm (2,56 palca).
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Instalacia chladiaceho potrubia a vypustécej hadice

@ POZNAMKA

Potrubie chladiva je umiestnené v izolaénom puzdre pripevnenom na zadnej strane jednotky. Musite pripravit
potrubie predtym, nez ho prevleciete cez otvor v stene. Podrobné instrukcie o pozZiadavkach na rozsirovanie
potrubia a kratiacom momentu, technike a podobne néjdete v sekcii o pripojeni potrubia k chladivu v tomto

manuali.

Pripojte potrubie s chladivom

Styri strany na vystup z potrubia Spojte potrubie s chladivom

Na zaklade polohy otvoru v stene vo¢i montaznej
doske vyberte stranu, z ktorej bude potrubie vychadzat
z jednotky. Mate Styri moznosti smeru vystupu
potrubia.

Prava

strana

S Prava zadna cast'
Lavéa zadna Gast

POZNAMKA O PREPOJENI POTRUBI

V niektorych astiach USA musi byt na pripojenie
kabla pouzita trubica. Aby ste zabezpedili dostatocny
priestor pre vedenie potrubi a aby bol stroj po inStalacii
pri stene, odporuca sa pripojit odtokovu hadicu na
pravu stranu (ked stojite smerom k zadnej strane
jednotky).

Pri vybere potrubia na lavej alebo pravej strane
sa uistite, ze potrubia vychadzaju horizontalne,
aby neprekryvali spodnu konstrukciu.

/\ UPOZORNENIE

Budte mimoriadne opatrni, aby ste pri
ohybani potrubia neohybali alebo
neposkodili. Akékolvek preliaciny v
potrubi ovplyvnia vykon zariadenia.
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strana Knock-out panel na I’avéj apra
Knock-out panel

1. Ak je otvor v stene za jednotkou, nechajte panel na
vyklopenie na mieste. Ak je diera v stene
Na boku vnutornej jednotky, odstrarite plastovy
vysuvaci panel z tejto strany jednotky. Pouzitie
klieSte alebo noZnice, ak je plastovy panel tiez
Kult na ruéné odstranenie.
2.V knock-oute sa vytvoril groove
panel, aby sa to dalo pohodine rezat. The
Velkost drazky je uréena priemerom
O pipingu.
3 . Ak je existujuce spojovacie potrubie uz zabudované v
stene, pokracdujte priamo na krok Connect Drain Hose.
Ak nie je zabudované potrubie, pripojte chladiace
potrubie vnutornej jednotky na spojovacie potrubie, ktoré
spoji vnutorny a vonkajsiu jednotku. Podrobné pokyny
najdete v sekcii Pripojenie potrubi chladiva v tomto
manuali.



/\ UPOZORNENIE

Ak jednotky pouZivaju nasledujuce konektory potrubi, prosim, vykonavajte potrubné
prace podla nasledujucich pokynov.
s Pred vykonanim spojenia potrubia s chladivom si
Konektor A vzdy oblecte pracovné rukavice a okuliare a
pamatajte, Ze konektory A a B nesmu priamo celit
fudom.

Pokracuijte v tlaceni krizovej ¢asti konektora B
nastrojom priblizne 5~10 sekdnd, kym sa Cerveny
vystupny bod konektora A Uplne nezasunie.

Konektor B

Odstrarite konektory A a B, potom vykonajte
spojenie potrubia s chladivom medzi vnutornou
a vonkajsou jednotkou.

Tvar kriza
Cast

Pripojte odtokovu hadicu
Krok 1:

Odtokova hadica méze byt pripojena na favu
alebo pravu stranu. Aby ste zabezpegili spravne
odtok, pripojte odtokovu hadicu na tu istu stranu,
na ktorej potrubie chladiva vychadza z jednotky.
Pripevnite prediZenie odtokovej hadice (zakupené
v samostatne) na koniec odtokovej hadice.

Vypustacia
hadica

Pevne omotajte miesto spojenia teflonovou
paskou, aby ste zabezpecili dobré tesnenie a
zabranili unikom.

e
Spolorec Cast odtokovej hadice, ktora zostane vo
vnutri, ju obalte penovou izolaciou, aby sa

zabranilo kondenzacii.

abel Plynove
b potrubie * Odstrante vzduchovy filter a nalejte malé
.‘ Kvapalinové mnozstvo vody do odtokovej misy, aby voda
Vypistaca botné plynulo odtekala z jednotky.
Vo 9 lynulo odtekala z jednotk
Cerveny d potrubie
Uistite sa, Ze odtokova
hadica je na dne A UPOZORN ENIE
v UPCHAJ NEPOUZIVANY ODTOKOVY OTVOR

Aby ste predisli neziaducim
unikom, musite nevyuzity
odtokovy otvor zaplnit
gumovym zatkom, ktory je
prilozeny.

Odtokové

potrubie Predizenie

odtokovej riry Vinylova péska (izka)
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g POZNAMKA O UMIESTNENI ODTOKOVEJ-HADICE
( Uistite sa, Ze odtokovu hadicu usporiadate podla nasledujucich obrazkov. )

SPRAVNE NIE JE TO SPRAVNE

Uistite sa, Ze na odtokovej Zahyby v odtokovej NIE JE TO SPRAVNE NIE JE TO SPRAVNE
hadici nie st Ziadne zahyby hadici vytvaraji vodné Zahyby v odtokovej Nedavajte koniec odtokovej
alebo preliaginy, aby ste pasce. hadici vytvaraji vodné hadice do vody alebo do
zabezpedili spravne pasce. nadob, ktoré zachytavaju

odvodnenie. vodu. To zabrani spravnemu
odvodnovaniu.

FPriprava elektrickych prac )

/\ UPOZORNENIE

PRED VYKONANIM AKYCHKOLVEK ELEKTRICKYCH PRAC SI PRECITAJTE TIETO PREDPISY
PRED VYKONANIM AKYCHKOLVEK ELEKTRICKYCH ALEBO ELEKTRICKYCH

PRAC VYPNITE HLAVNY PRUD SYSTEMU.

1. V3etka elektroindtalacia musi spifiat miestne a narodné elektrické predpisy, predpisy a musi byt inétalovana

licencovanym elektrikarom.
2. VSetky elektrické spojenia musia byt vykonané podla schémy elektrického pripojenia, ktora sa nachadza na

paneloch vnutornych a vonkajSich jednotiek.
3. Ak dojde k vaznemu bezpecnostnému problému s napajanim, okamzite ukoncite pracu. Vysvetlite klientovi

svoje dévody a odmietnite inStalaciu jednotky, kym nebude bezpecénostny problém riadne vyrieSeny.

4. Ak sa napéjanie pripaja k pevnému vedeniu, musi byt do pevného vedenia zabudovany
vypina¢ alebo isti¢, ktory odpoji vSetky poly a ma kontaktny odstup aspori 1/8 palca (3 mm).
Kvalifikovany technik musi pouzit schvaleny isti¢ alebo vypinac.

5. Pripajajte jednotku len do samostatnej vetvy okruhu. Nepripajajte k tejto zasuvke dalsi spotrebic.

6. Uistite sa, ze klimatizacia je spravne uzemnena.

7. Kazdy vodi¢ musi byt pevne pripojeny. Uvolnené vedenie méze sposobit prehriatie svorky, ¢o vedie

k porucham produktu a moznému poziaru.
8. Nedovolte, aby sa vodice dotykali alebo opierali o hadi¢ky chladiva, kompresor alebo akékolvek

pohyblivé Casti v jednotke.
9. Aby ste sa vyhli elektrickému $oku, nikdy sa nedotykajte elektrickych komponentov kratko po vypnuti napajania. Po

zapnuti napajania vzdy pockajte 10 minut alebo viac, kym sa dotknete elektrickych komponentov.
10.Napétie by malo byt v rozmedzi 90-110 % menovitého napatia. Inteligentny zdroj

napajania moze spdsobit’ poruchu, elektricky Sok alebo poziar.

/\ UPOZORNENIE
VSetko zapojenie musi byt vykonané presne podla schémy zapojenia umiestnenej
na zadnej strane predného panelu vnutornej jednotky.
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Pripojte signalne a napajacie kable

Signalovy kabel umoznuje komunikaciu medzi

vnutornymi a vonkajsimi jednotkami. Najskér si musite

vybrat spravnu velkost kabla predtym, nez ho

pripravite na pripojenie.

Typy kablov

» Vnutorny napajaci kabel (ak je to relevantné):
HO5VV-F alebo HO5V2V2-F

« Vonkajsi napajaci kabel: HO7RN-F alebo HOSRN-F

+ Signalovy kabel: HO7RN-F

Minimalna prierezova plocha napajacich a
signalnych kablov (pre porovnanie)

Nominainy prud

Nominalna prie¢na plochd

spotrebica (A) (mm)

> 3a <6 0.75
> 6a < 10 1
> 10a < 16 15
> 16a < 25 25
> 25a < 32 4
> 32a < 40 6

VYBERTE SPRAVNU VELKOST KABLA

Velkost’ napéjacieho kabla, signalneho kabla, poistky
a prepinaca potrebného je uréena maximalnym
pradom jednotky. Maximalny prud je uvedeny na
menovke umiestnenej na boénom paneli jednotky.
Na vyber spravneho kabla, poistky alebo spinaca sa
pozrite na tuto menovku.

-

. Otvorte predny panel vnutornej jednotky.

. Pomocou skrutkovaca otvorte kryt drétovej skrinky

na pravej strane jednotky. Tym sa odhali terminalovy

blok.

Odskrutkujte svorku kabla pod svorkou a polozZte

ju nabok.

4. Otoceny k zadnej strane jednotky, odstrarite
plastovy panel na lavej dolnej strane.

. Viest signalny vodi¢ cez tento slot, zo zadnej

strany jednotky dopredu.

Otocene k prednej strane jednotky, pripojte vodi¢

podla schémy zapojenia vnutornej jednotky,

pripojte u-lug a pevne priskrutkujte kazdy vodi¢ k

prislusnému terminalu.

N

w

[&)]

o

~

. Po kontrole, ¢i su vSetky spoje pevné, pouzite
svorku na kabel na pripevnenie signalneho kabla k
jednotke. Pevne priskrutkujte svorku kabla.

®©

Vymenit kryt kablov na prednej strane
jednotky a plastovy panel na zadnej strane.

/\ NEMIESAJTE ZIVE A NULOVE VODICE
To je nebezpecné a mbze spdsobit poruchu
klimatizacie.

Kryt kabla svorkovnice

bl

N

55553 | |/ |

O [
Skrutk: © 0

Svorka na kéable

B
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Poznamka: Pri niektorych jednotkach, ktoré vyzaduju
pripojenie napajacich kablov priamo na mieste, je
potrebné najprv odstranit predny ram, prevliect
napajaci kabel cez prieény otvor v zasuvku vzadu na
vnutornej jednotke a potom ho vytiahnut z prednej
strany a upevnit' kablovou sponou, ako je znazornené
na nasledujucom diagrame.

Po tom, ¢o napdjaci kabel prejde svorkou, odlozte
kabel o 10 mm od konca a potom ho pripojte k
svorke.




Rat ba'e Wall alebo
J isticovy obvod (zakupené
77 samostatne)

. samostatne)
Napéjacie kable vnatornych jedno#Ek Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka J— ﬁ

Zasuvka v stene alebo
isticovy obvod (zakupené

i
1 I
. Vnitorné a vonkajsie

" Vonkajsie napajacie vodice spojovacie vodice

/jednotiek zakupené samostatne)

Vonkajsia jedr

é / @ Vnutorna jednotka

Vnutorné a vonkajsie

spojovacie vodice
(zakupené samostatne)

Modely vonkajsieho napéjania

Modely vnutorného napajania

Poznamka isti¢a
Musi sa pouzit isti¢ alebo vypina¢ proti Uniku s ochrannym zariadenim (zakupené

samostatne).

Omotanie pofrubia a kab5

@ POZNAMKA
Predtym, nez potrubie a vypustite hadicu cez otvor v stene, musite ich zviazat dokopy, aby ste uSetrili miesto,
chranili a izolovali.

Vnutorna jednotka

Krok 1:
Zvazujte odtokovu hadicu a chladiace potrubia,
ako je znazornené vyssie.
\ Priestor za
jednotkou
Il— Izolaéna KrOk 2:
/ paska na
potrubie s Pomocou lepiacej vinylovej pasky pripevnite odtokovu
~_/ chladivom hadicu na spodnu stranu chladiacich potrubi.
Vypustacia hadica
Krok 3:
Vi,"{(""’éRp,éSk? Cl’(ba' izolagnou Pomocou izolaénej pasky pevne omotaite potrubia s
paskou Rra (uzka) chladivom a vypustacie hadice. Dvakrat skontrolujte, i
l l su vSetky poloZzky zabalené.
Krok 4:
Vyptstacia hadica Po dokonéeni zapojenia a potrubia namontujte dolny
ram znova.
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ODTOKOVA HADICA MUSIi BYT NA DNE

Uistite sa, Ze odtokova hadica je na dne zvazku. Umiestnenie odtokovej hadice na vrch zvazku méze spdsobit
pretecenie odtokovej misy, €o mbze viest k poziaru alebo poskodeniu vodou.

NEOMOTAVAT KONCE POTRUBIA

Pri baleni zvazku nechajte konce potrubia rozbalené. Na konci instalacie je potrebné k nim pristupovat' na testovanie
netesnosti (pozri sekciu Elektrické kontroly a kontroly netesnosti v tomto manuali).

jednotka so b montazanD

Ak ste nainstalovali nové spojovacie potrubia k vonkajsej jednotke, urobte nasledovné:
Hagik

/

Spojovaci

. gbel

Vypustacia
hadica

Dajte potrubia do diery v stene Zahaknite ho a jemne Skontrolujte, ¢&i je jednotka
pritlacte, aby ste ho upevnili pevne namontovana

Ak ste uz prepustili potrubie chladiva cez otvor v stene, pokracujte na krok 4.

“opacnom pripade dvakrat skontrolujte, &i su konce chladiacich potrubi utesnené, aby sa zabranilo vstupu $piny
alebo cudzich materialov do potrubi.

Pomaly presuvaijte zabaleny zvazok chladivovych potrubi, odtokovej hadice a signalneho vodi¢a cez otvor v
stene.

Zaveste vrch vnutornej jednotky na horny hak montaznej dosky.

Skontrolujte, ¢i je jednotka pevne zahaknuta na montazi silnym tlakom na lavu a pravu stranu jednotky.
Jednotka by sa nemala triast ani posuvat.

Pri rovhomernom tlaku stlac¢te spodnu polovicu jednotky. Stale tlacte, kym sa jednotka nezachyti na haciky
pozdiZ spodnej dasti montaznej dosky.

Opat skontrolujte, ¢i je jednotka pevne namontovanad, vyvinutim mierneho tlaku na lavu a pravu stranu jednotky.
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Ak je potrubie chladiva uz zabudované v stene, urobte
nasledovné:

Zaveste vrch vnutornej jednotky na horny hak montaznej
dosky.

Pouzite drziak vzadu na jednotke na podopretie jednotky, ¢im
ziskate dostatok miesta na pripojenie chladiaceho potrubia,
signalneho kabla a odtokovej hadice.

Pripojte odtokovu hadicu a potrubie chladiva (pozrite si sekciu

Drziak vzadu na Pripojenie potrubia chladiva v tomto manuali pre navod).
jednotke

Udrziavajte miesto spojenia potrubia odkryté na vykonanie testu
Uniku (pozri sekciu Elektrické kontroly a kontroly uniku v tomto
manuali).

Po teste uniku omotajte spojovacie miesto izolaénou
paskou.
Uvolnite drziak, ktory podopiera jednotku.

Pri rovnomernom tlaku stlacte spodnu polovicu jednotky. Stale
tladte, kym sa jednotka nezachyti na hagiky pozdiz spodnej dasti
montaznej dosky.

Pouzite drziak na zadnej
strane jednotky proti
montaznej doske, aby ste
jednotku podopreli

@® POZNAMKA: JEDNOTKA JE NASTAVITELNA

Majte na paméti, Ze haciky na montaznej doske si menSie ako otvory na zadnej strane jednotky. Ak zistite, ze
nemate dost miesta na pripojenie zabudovanych potrubi k vnutornej jednotke, jednotku méZete nastavit dolava
alebo doprava priblizne o 50 mm (1,96 palca), v zavislosti od modelu.

50mm (1,96 palca)

—

J 5

Pohyb dolava alebo doprava

108



Nainstalujte svoju vonkajsiu jednotku

Vyber miesta instalacie )

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU

Pred instalaciou vonkajsieho zariadenia musite zvolit vhodné miesto. Nasleduju $tandardy, ktoré vam
pomoézu vybrat vhodné miesto pre jednotku.

Spravne miesta instalacie spinaju nasledujice normy:

60 cm (24 palcov) nad

30.m (12 palcov) od zacne
steny
.‘/ Dobra cirkulacia ./ Pevné a pevné—  hluk z m@sta jednotky moze

30 cm (12 palcov) né fave strane vzduchu a vetranie. podporit' nerusenie inej jednotky a nebude vibrovat.
ludia.

60 om (24 palcov) napravo

200 dm (79 palcov) vprédu

o/ SSaseiNs NEIRIGAREER K priestor instalacie vyssie. o/ Chranené pred dlhodobym obdobim™ Ak sa otakéva snezenie,
vychylime priame sIne¢né svetlo alébo dazd. Vhodné opatrenia na zabranenie
hromadeniu fadu a poskodeniu cievok.

POZNAM KA: Instalujte jednotku podfa miestnych predpisov a predpisov, medzi strednymi oblastami méze
= byt mierne rozdiel.

[\ UPOZORNENIE: N
SPECIALNE ASPEKTY PRE EXTREMNE POCASIE

Ak je jednotka vystavena silnému vetru:

Nainsétalujte jednotku tak, aby ventilator na vystupe vzduchu bol pod uhlom 90° voci smeru vetra. Ak je to potrebné,
postavte pred jednotkou bariéru, ktora ju ochrani pred extrémne silnym vetrom. Pozrite si obrazky nizsie.

Ak je jednotka Casto vystavena silnému dazd'u alebo snehu:

Postavte nad jednotku pristreSok, ktory ju ochrani pred dazdom alebo snehom. Davajte pozor, aby ste
neprekazali prudeniu vzduchu okolo jednotky.

Ak je zariadenie ¢asto vystavené slanému vzduchu (pri mori):

Pouzite vonkajSiu jednotku, ktora je Specialne navrhnuta proti korézii.
Ukryt Silny veter, zablokovany vietor

- N

90° uhol k Postavte vietor Ba e Postavte Ukryt smerom vetra na ochranu jednotky

- J
NEINSTALUJTE jednotku na nasledujtcich miestach:
@ Blizko prekazky, ktora blokuje @ Blizko zvierat alebo rastlin, @ Na mieste vystavenom velkému

vstupy a vystupy vzduchu. ktoré méZu byt poskodené

mnozstvu prachu
horacim vzduchom.

@ V blizkosti verejnej ulice, v

replnenych priestoroch alebo tam @ Blizko akehokolvek @ Na n]leste vyst’avenom nadmernému
Edephluk); by‘t)u "ol ostatmich , zdroja horfavého plynu. mnozstvu slaného vzduchu.
30
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Instalacia odtokovenho spoja (len jednotka tepeneno ceypadia)

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU
Pred priskrutkovanim vonkajsej jednotky na miesto musite nainstalovat odtokovu spojku na spodok jednotky.
Pre jednotky s vloZenou zakladriou a viacerymi otvormi na spravne odtok pocas odmrazovania nie je potrebné
intalovat’ odtokovy spoj.

Zakladny otvor
vonkaj$ej jednotky

Krok 1:

Zistite, kde je spodny otvor vonkajsieho bytu.

Pecat

[E5] >

Krok 2:
Na koniec odtokovej spojky, ktora sa pripoji k vonkajSej jednotke, namontujte
gumové tesnenie.

Vlozte odtokovy spoj do otvoru v zakladnej vane jednotky. Odtokovy spoj cvakne
na miesto.

Pripojte prediZenie odtokovej hadice (nie je stcastou balenia) na odtokovy spoj,
aby ste poc€as rezimu vykurovania presmerovali vodu z jednotky.

@ POZNAMKA: V CHLADNYCH KL

V chladnom podnebi sa uistite, Ze odtokova hadica je ¢o najviac vertikalna, aby ste zabezpedili rychly odtok vody
Ak voda odteka prili§ pomaly, méze zamrznudt v hadici a zaplavit' jednotku.
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otviaca vonkajsia Jedno5a

A UPOZORNENIE
PRI VRTANi DO BETONU SA ODPORUCA OCHRANA OCi NEUSTALE.

Vonkajsia jednotka mo6ze byt ukotvena k zemi alebo k nastennému drziaku so skrutkou (M10). Pripravte
montaznu zakladru jednotky podla nizSie uvedenych rozmerov.

Nasleduje zoznam réznych rozmerov vonkajSich jednotiek a vzdialenosti medzi ich montaznymi nohami.
Pripravte montaznu zakladnu jednotky podla nizSie uvedenych rozmerov.

A

ehu Wstupvzduchu |

Vstup vzd )

Pohlad spredu

Pohlad zhora

Rozmery montaze

Vzdialenost’ A (mm) Vzdialenost’ B (mm)

430 (16.97) 231 (9.17)

Rozmery vonkajsej jednotky (mm)
WxHxD

668x469x252 (26,3"x 18,5"x 9,9")
680x542x248 (26,8"x 21,3"x 9,8") 452 (17.8”) 230 (9.17)

720x495x270 (28,3"x 19,5"x 10,6") 452 (17.8") 255 (10.0")
765x555x303 (30,1"x 21,8"x 11,9") 452 (17.8”) 286(11.3")
805x554x330 (31,7"x 21,8"x 12,9") 511 (20.1") 317 (12.5")
890x673x342 (35,0"x 26,5"x 13,5") 663 (26.1") 354 (13.9")
946x810x420 (37,2'x 31,9"x 16,5") 673 (26.5") 403 (15.9")
946x810x410 (37,2'x 31,9"x 16,1") 673 (26.5) 403 (15.9”)

Ak budete jednotku instalovat’ na
zem alebo na betonovi montaznu

plosinu, urobte nasledovné:
Oznacdte pozicie pre Styri expanzné skrutky
podra tabulky rozmerov.

Ak budete jednotku instalovat’ na nastenny

drziak, urobte nasledovné:

Oznacte polohu otvorov na konzolach podra tabulky

rozmerov.

Predvftajte otvory pre expanzné skrutky.

Na koniec kazdej expanznej skrutky umiestnite podlozku a maticu.
Prevlecte expanzné skrutky cez otvory v montaznych drziakoch,
umiestnite montazne drziaky a zaticte rozsirujuce skrutky do steny.

Predvftajte otvory pre expanzné skrutky.

Na koniec kazdej expanznej skrutky umiestnite maticu.
Do predvitanych otvorov zatlacte rozsirujuce

skrutky kladivom.

Odstrarite matice z roztahovacich skrutiek a
umiestnite vonkajsiu jednotku na skrutky.

Na kazdy expanzny skrutku dajte

podlozku, potom vymenit matice.
Pomocou klt¢a dotiahnite kazdi maticu, kym nie je pevna.

Skontrolujte, &i si montazne drziaky vodorovné.

Opatrne zdvihnite jednotku a umiestnite jej montazne nozicky na drziaky.
Pevne pripevnite jednotku k drziakom.

Ak je to povolené, namontujte jednotku s gumovymi

tesneniami na znizenie vibracii a hluku.

/A\ UPOZORNENIE
Uistite sa, ze stena je z masivnych tehal, betonu alebo podobne pevného materialu.

Stena musi byt schopna uniest aspor Stvornasobok hmotnosti jednotky.
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ripojenie signainych a napajacich ka@ov

/\ UPOZORNENIE - Pred operaciou

VSETKA ELEKTROINSTALACIA MUSI BYT VYKONANA PRISNE PODLA SCHEMY
ZAPOJENIA UMIESTNENEJ VO VNUTRI KRYTU VODICA VONKAJSIEHO ZARIADENIA.

PRED VYKONANIM AKYCHKOL'VEK ELEKTRICKYCH ALEBO
ELEKTROINSTALACNYCH PRAC VYPNITE HLAVNE NAPAJANIE SYSTEMU.

Vyberte spravnu velkost’ kabla POZNAMKA: Zariadenie, ktoré ste kupili, méze
byt’ mierne odlisné. llustracie sluzia na

Velkost napajacieho kabla, signalneho kabla, poistky a vysvetfovanie. Skutoény tvar musi prevladnut..

prepinaca potrebného je uréena maximalnym priddom
jednotky. Maximalny prud je uvedeny na menovke
umiestnenej na bo¢nom paneli jednotky. =

Vyberte si spravny kabel podla "Typov i
kablov" na strane 26. N o @ Odstrarite $tyri skrutky

oo

Pomocou odstranovacov drétov odstrante gumovy

plast z oboch koncov kabla, aby ste odhalili

priblizne 40 mm (1,57 palca) vodi¢ov vo vnutri. )
Obalka

Odstrarite izolaciu z koncov vodicov. J

Pomocou klinmac¢a na droty natladte u-lugy na U

konce vodicov. %

Davajte pozor na zivé vedenie

Pri krimpovani vodi¢ov sa uistite, Ze jasne rozliSujete
Zivy ("L") vodi€ od ostatnych vodicov.

Koncovy blok vonkajsej jednotky je chraneny krytom
elektrického vedenia na boku jednotky. Na vnutornej
strane krytu kéblov je nalepena komplexna schéma

zapojenia.

Skrutka

Odskrutkujte kryt elektrického vedenia a odstrarite
ho.

" Odskrutkujte svorku kabla pod svorkovym blokom
a polozte ju nabok.
Pripojte vodi¢ podla schémy zapojenia a pevne
priskrutkujte u-vystupok kazdého vodi¢a k jeho
prislusnému terminalu.

POZNAMKA: Ak svorka kabla vyzera
nasledovne, vyberte vhodny priechodny otvor

podla priemeru vodica.
Pomocou svorky na kabel pripevnite kabel k

‘ = g Pracka
jednotke. Pevne priskrutkujte svorku kabla.

I1zolacia nepouzitych vodi¢ov PVC elektrickou Tri velkosti otvoru: Maly, Velky, Stredny

paskou. Usporiadajte ich tak, aby sa nedotykali

Ziadnych elektrickych alebo kovovych &asti.
Vymenit kryt vodi¢a na boku jednotky a

Ked kalba nie je dostato¢ne zapnuta, pouzite pracku na
jej podopretie, aby sa dala pevne upnut.

Po kontrole, ¢i su vSetky spoje pevné, omotajte
vodiCe, aby ste zabranili prideniu dazdovej vody do
terminalu.

priskrutkovat ho.
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Prepojenie potrubia s chladivom

m Pokyny na pripojenie potrubia )

A UPOZORNEMNIE
PRI PRIPAJANI CHLADIACICH POTRUBI NEDOVOLTE , ABY SA DO JEDNOTKY DOSTAVALI
INE LATKY ALEBO PLYNY NEZ URCENE CHLADIVO. PRITOMNOST INYCH PLYNOV ALEBO
LATOK ZNIZUJE KAPACITU ZARIADENIA A MOZE SPOSOBIT ABNORMALNE VYSOKY
TLAK V CHLADIACOM CYKLE. TO MOZE SPOSOBIT VYBUCH A ZRANENIA.

Poznamka k dizke pistal

Dizka potrubia s chladivom ovplyviiuje vykon a energetick(i Gginnost zariadenia. Nominalna Gginnost sa testuje na jednotkéach s
dizkou potrubia 5 metrov (16,5 stopy). Pre produkty z Thajska, Indonézie, Mexika, Ciny a Taiwanu je $tandardna dizka potrubia
7,5 m (25ft). Na minimalizaciu vibracii a nadmerného hluku je potrebna minimaina dizka potrubia 3 metre.

Maximalna dizka a vy$ka kvapky potrubia chladiva na jednotku modelu

Kapacita (BTU/h) Maximalna dizka (m) Maximalna vyska padu (m)
<15 000 25 (82 stop) 10 (33 stop)
R410A,R32 > 15000 a < 24 000 30 (98,5 stdp) 20 (66 stop)
invertorova rozdelena > 24000 a < 36 000 50 (164 stop) 25 (82 stop)
Klimatizacia > 36000 a < 60 000 65 (213 stop) 30 (98,5 stop)
<18 000 20 (66 stop) 8(26 stop)
R410A, R32 pevna > 18000 < 36 000 25 (82 stop) 10(33 stép)
splitovana klimatizacia
> 36000 a <60 000 30 (98,5 stop) 15 (49 stop)
Pokyny na pripojenie — Potrubie s chladivom
Krok 1: Vyrezat’ potrubia
Pri priprave chladiacich potrubi venuijte extra pozor, aby V x x x
ste ich spravne odrezali a rozsirili. To zabezpeci 90°~
efektivnu prevadzku a minimalizuje potrebu buducej / ; Sikmy rough Zdeformované
udrzby.

Zmerajte vzdialenost medzi vndtornou a

vonkajSou jednotkou.
" Pomocou kliesta rar prerezte ruru o nie¢o

dihSie, nez je namerana vzdialenost.
* Uistite sa, Ze rdra je vyrezana pod presnym
uhlom 90°.

@ NEDEFORMUJTE POTRUBIE PRI REZANI

Budte obzvlast opatrni, aby ste potrubie neposkodili, neposkodili alebo nedeformovali poc¢as rezania. To
vyrazne znizi vykurovaciu ucinnost zariadenia.
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/A UPOZORNENIE

TREBA SKONTROLOVAT KONIEC RURY, CI NIE SU PRASKLINY ALEBO DOKONCA
ROZSIRENIA. UISTITE SA, ZE RURA JE UTESNENA.

Krok 2: Odstrante noze

Burry m6zu narusit vzduchotesné tesnenie spojenia
potrubia s chladivom. Musia byt Uplne odstranené.

Drzte raru pod uhlom nadol, aby ste zabranili padu
bfzd do rury.

Pomocou rozvrtacu alebo odstrafiovacieho nastroja
odstrante vSetky bty z vyrezanej Casti rary.

Rurkovy
‘ reamer

S0

Bod dole

N

Krok 3: Konce rozsirovacej rury

Spravne rozsirenie je nevyhnutné na dosiahnutie
vzduchotesného tesnenia.
Po odstraneni otrepov z prerezanej rary
utesnite konce PVC paskou, aby ste zabranili
vstupu cudzich materialov do potrubia.
Obal potrubie izolaénym materialom.
Umiestnite rozvodné matice na oba konce
potrubia. Uistite sa, Ze si otoené spravnym
smerom, pretoze ich nembzete nasadit ani
zmenit smer po rozsireni.

5

Flare matica

Medena rura

Odstrarite PVC pasku z koncov potrubia, ked

ste pripraveni na rozsirenie.

Na konci rury sa vytvori svorkovy rozsirovac.
Koniec rary musi presahovat okraj formy roz$irenia
v sulade s rozmermi uvedenymi v tabulke nizsie.
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Rukovat

Svorkova rukovat

Cervena $ipka

PREDLZENIE POTRUBIA ZA HRANICE FORMY FLARE

Vonkajsi priemer A (mm)

rary (mm) _ Min
26,35 (@ 1/4") 0.7 (0.0275") 1.3(0.05")
29,52 (23/8" 1.0 (0.04”) 1.6 (0.063")
212.7 (@ 1/2") 1.0 (0.047) 1.8 (0.07")
@16 (@ 5/8") 2.0 (0.078") 2.2 (0.086")
219 (@ 3/4") 2.0 (0.078") 2.4 (0.094")

Forma flare A
H o
7772 IR
Pistalka

Umiestnite na formu rozsireny nastroj.

Otacajte rukovatou roztahovacieho nastroja v smere
hodinovych ruciciek, kym nie je rura dplne rozsSirena.
QOdstrarite nastroj na rozsirenie a formu na
rozSirenie, potom skontrolujte koniec rury na
praskliny a dokonca aj rozSirenie.

Krok 4: Pripojte potrubia

POZNAMKA: Pri pripajani chladivovych potrubi davajte
pozor, aby ste nepouzili nadmerny krutiaci moment alebo
akokol'vek nedeformovali potrubie. Najprv by ste mali
pripojit’ nizkotlakové potrubie, potom vysokotlakové
potrubie.

MINIMALNY POLOMER OHYBU

Pri ohybani spojovacich chladiacich potrubi je
minimalny ohybovy polomer 10 cm.

TII7Y

o Q
SRR

£y
/ Polomer 2 10 cm (4




Frepojenie potrublia S vnutornou jednotkou )

Pokyny na pripojenie potrubi k vnutornej jednotke

Krok 1: Krok 2:

+ Zarovnalle sired dvoch polrubi,Koré budete spaat " Rucne ¢o najpevnejsie utiahnite matku na rozvodnicu.
Pomocou kli¢a uchopte maticu na trubici jednotky.

"pevnom drZani matice na trubici jednotky pouZite momentovy
kld¢ na utiahnutie rozSirovacej matice podla hodnét krutiaceho
momentu v tabulke poziadaviek na krutiaci moment niz$ie. Trochu
povolte rozSirovaciu maticu a potom opat’ utiahnite.

Rurka vnutornej jednotky Rura na maticu

KIU¢ na rurk:

Hadice vnutornych jednotiek

POZIADAVKY NA KRUTIACI MOMENT

Vonkajs‘ prlemer rury(mm) Rozmer zablesku (B)(mm)

@ 6,35 (@ 1/4") 18~20(180~200kgf.cm) 8,4~8,7 (0,33~0,34")
90° +4 4 5°

@ 9,52 (@ 3/8") 32~39(320~390kgf.cm) 13,2~13,5 (0,52~0,53")

@ 12,7 (@ 1/2") 49~59(490~590kgf.cm) 16,2~16,5 (0,64~0,65")

@16 (@ 5/8") 57~71(570~710kgf.cm) 19,2~19,7 (0,76~0,78")

@19 (@ 3/4") 67~101(670~1010kgf.cm) 23,2~23,7 (0,91~0,93")

@ NEPOUZIVAJTE NADMERNY KRUTIACI MOMENT

Nadmerna sila méze maticu zlomit alebo poSkodit potrubie chladiva. Nesmiete prekrocit poziadavky
na krutiaci moment uvedené v tabulke vysSie.
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repojenie potrubl S vonkajsou jednotkou )

@ POZNAMKA

Tato sekcia musi byt stale prevadzkovana podra tabulky POZIADAVIEK KRUTIACEHO MOMENTU na
predchadzajlcej strane.

1.0Odskrutkujte kryt z uzavretého ventilu na
boku vonkajsej jednotky.

2. Odstrante ochranné uzavery z koncov
ventilov.

3. Zarovnajte rozsireny koniec potrubia s
kazdym ventilom a ru¢ne €o najpevnejsie
utiahnite maticu na rozsirovace;j rure.

Odskrutkujte
kryt

4. Pomocou kli€a uchopte telo ventilu.
Nedrzte maticu, ktora tesni servisny ventil.

Kryt ventilov

Vonkajsia jednotka
Kvapalinové bo¢né potrubie

POUZIT’E KLUC NA UCHOPENIE
HLAVNEHO TELA VENTILU

Kratiaci moment z utiahnutia matice méze
prasknut na inych ¢astiach ventilu.

5. Pri pevnom drzani tela ventilu pouzite
momentovy kIU¢ na dotiahnutie matky
flare podla spravnych hodnét kratiaceho
momentu.

6. Jemne povolit rozSirent maticu a
potom znova dotiahnut.

/ 7. Opakujte kroky 3 az 6 pre zostavajucu

Momentovy klti¢ Spojte vSetky potrubia rdru.

7
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Letecka evakuacia

@ POZNAMKA : PRIPRAVY A OPATRENIA

Vzduch a cudzie latky v chladiacom okruhu mézu spésobit’ abnormalne zvysenie tlaku, ¢o méze poskodit
klimatizaciu, zniZit jej u¢innost a spdsobit zranenia. Uistite sa, Ze vzduch z vnutornej jednotky a potrubi je
vyprazdneny vakuovym cerpadlom. PouzZite vakuové €erpadlo a manomet na vyprazdnenie chladiaceho okruhu,
¢im odstranite akykolvek nekondenzovatelny plyn a vihkost zo systému. Evakuécia by mala prebehnut pri
pociatoénej instalacii a pri presune jednotky. Nespravna instalacia v désledku ignorovania inStrukcie spdsobi stroj
vazne problémy.

o PRED VYKONANIM EVAKUACIE

«/ Uistite sa, Ze spojovacie potrubia medzi vnutornou a vonkajsSou jednotkou st spravne prepojené.

o/ Skontrolujte, ¢i su vSetky kable spravne zapojené.

Pokyny na evakuaciu

Vnutorna jednotka

Krok 1:

1 " Pripojte nabijaciu hadicu manometra na
servisny port na nizkotlakovom ventile vonkajSej

‘ I‘_I‘\\ jednotky.

* Pripojit dalSiu nabijaciu hadicu z
manometra na vakuové ¢erpadlo.
Otvorte nizkotlakovu stranu manometra v sacom
potrubi. Drz vysokotlakovu stranu zatvorena.
Zapnite vakuové Cerpadlo na evakuaciu
systému.
Vysavac spustajte aspor 15 minut, alebo kym
zlozeny mera¢ neukaze -76 cmHG
5(-10 Pa).
Zatvorte nizkotlakovu stranu manometra a otocte
sa nad vakuovym cerpadlom.
Pockajte 5 minut, potom skontrolujte, &i
nedoslo k zmene tlaku v systéme.

)).
\

Vonkajsia jednotka

ozvodny
ventil

_hadica
rozchod Manometr

Nizkotlakovy
ventil

Tlakovéa hadica /

alebo plniaca

Vysokotiakovy
ventil

Vékuove
cerpadlo

hadica

Nizkotlakovy
ventil
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Krok 2:

Ak dbjde k zmene tlaku v systéme, pozrite si sekciu Kontrola
uniku plynu pre informacie o tom, ako skontrolovat uniky. Ak sa
tlak v systéme nemeni, odskrutkujte kryt

Uzaver matice flare , . . ) .
z uzavretého ventilu (vysokotlakového ventilu). Viozte

Sestuholnikovy klu¢ do uzavretého ventilu (vysokotlakového
ventilu) a otvorte ho oto€enim klG€a o 1/4 proti smeru hodinovych
ruciciek. Po€uvaijte, ¢i plyn vychadza zo systému, potom ventil po
5 sekundéach zatvorte.

s * Sledujte tlakomer jednu minutu, aby ste sa uistili, Ze sa tlak
/ nemeni. Tlakomer by mal ukazovat mierne vyssi tlak ako
©/ atmosféricky tlak.

Odstrarite nabijaciu hadicu zo servisného portu.

Pomocou Sestuholnikového kltuca uplne otvorte
vysokotlakovy aj nizkotlakovy ventil.

Ruéne utiahnite uzavery ventilov na vSetkych troch ventiloch
(servisny port, vysokotlakovy, nizkotlakovy). Ak bude treba,
mobzete ho este viac dotiahnut momentovym kluc¢om.

0 JEMNE OTVORTE STONKY VENTILU

Uistite sa, Ze po evakudcii otvorite vSetky ventily. Pri otvarani stopiek ventilov otacajte Sestuholnikovym
kld€om, kym nenarazi na zatku. Nesnazte sa ventil viac otvorit.

@ POZNAMKA O PRIDAVANIi CHLADIVA

Niektoré systémy vyZaduju dodato&né nabijanie v zavislosti od dizky potrubia. Standardna dizka potrubia sa meni
podra energetickych poZiadaviek réznych krajin a regiénov. Napriklad v Thajsku, Indonézii, Mexiku, Cine,
Taiwane a podobne je $tandardna dizka potrubia 7,5 m (25 stdp), zatial ¢o v inych krajinach a regiénoch je to 5 m
(16 stop). Chladivo by sa malo nabijat’ zo servisného portu na nizkotlakovom ventile vonkaj$ej jednotky.
Dodatoéné mnozstvo chladiva, ktoré sa ma naplnit, sa da vypocitat podla nasledujuceho vzorca:

DODATOCNE CHLADIVO NA DLZKU POTRUBIA

Diika spojovacej Metoda vyéistenia

" vzduchu Dodatoc¢né chladivo
rary (m)
< Standardna dizka potrubia Vakuové gerpadio N/A
Kvapalna strana: @ 6,35 (1/4") Kvapalna strana: @ 9,52 (3/8")
> Standardna R410A: (Dizka rary — $tandardné dizka) x | R410A: (Dizka potrubia— Standardna dizka) x
dizka potrubia Vakuové 15g/m

30g/m (Dizka potrubia — $tandardna dizka) x
(Dizka potrubia —  $tandardna dizka) x 0,1602/ft 0,320Z/ft R32: (Dizka potrubia — $tandardna
R32: (Dizka potrubia — Standardna dizkayx | 92K@) X 24g/m

12g/m (Dizka potrubia — $tandardna dizka) x
0,130Z/ft

Serpadlo

(Dizka potrubia — &tandardna dizka) x 0,260Z/ft

@ NEMIESAJTE TYPY CHLADIVA.
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Kontroly elektrickych a plynovych unikov

VPOZORNENIE — RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
ELEKTROINSTALACIA MUSi SPLNAT MIESTNE A NARODNE ELEKTRICKE
NORMY A MUSIi BYT POTVRDENA LICENCOVANYM ELEKTRIKAROM.

o PRED SKUSOBNYM BEHOM

Skusobny beh vykonavajte az po dokon&eni nasledujucich krokov:

= Kontroly elektrickej bezpecnosti — Potvrdenie, Ze elektricky systém jednotky je bezpeény a spravne funguje
« Kontrola uniku plynu — Skontrolujte vSetky spoje matic flare a overte, Ze systém neunika

« Potvrdit, Ze plynové a kvapalné (vysokotlakové a nizkotlakové) ventily su Uplne otvorené

Elektrické bezpeénostné kontroly Kontroly tniku plynu

Po instalacii si overte, Ze vSetka elektricka Existuju dve priame metddy na kontrolu Unikov plynu.
elektroinstalacia je naindtalovana v sulade s miestnymi
a narodnymi predpismi a podla inStalacného manualu. .
ymi precp P Metoda mydla a vody

Pouzite makku kefu a naneste mydlovu vodu alebo
tekuty praci prostriedok na vSetky spojovacie body
potrubia na vnutornej aj vonkajsej jednotke.
Pritomnost bublin naznacuje unik.

PRED SKUSOBNYM BEHOM
Skontrolujte uzemnenie Metéda detektora unikov
Merajte uzemnovaci odpor vizualnou detekciou a

pomocou testera uzemriovacieho odporu. Ak pouzivate detektor uniku, pozrite si navod na

obsluhu zariadenia pre spravne pouZzitie.

Kontrolny bod vnutornej jednotky
Kontrolny bod vonkaj$ej jednotky

POCAS SKUSOBNEJ PREVADZKY

Skontrolujte tnik elektriny

Pocas testovacieho behu pouzite elektrosondu a
multimeter na vykonanie komplexného testu elektrického
Gniku.

Ak sa zisti elektricky unik, okamzZite vypnite jednotku a
zavolajte licencovaného elektrikara, ktory najde a
odstrani pri¢inu Uniku.

Poznamka: Toto nemusi byt povinné pre A: Nizkotlakovy uzatvaraci ventil
niektoré lokality v Severnej Amerike. B: Vysokotlakovy uzatvaraci ventil
C & D: Vnutorné matice na rozvod

PO VYKONANi KONTROL UNIKU PLYNU

Po potvrdeni, Ze vSetky spojovacie body potrubia
NEUNIKAJU, vymerite kryt ventilu na vonkajsej
jednotke.
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Skusobna prevadzka

Testovacie instrukcie

Skusobny beh by ste mali vykonat aspori 30 minut.

Pripojte napajanie k jednotke.

Stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom
ovladadi, aby ste ho zapli.

Stlacte tlacidlo MODE na prechadzanie medzi
nasledujucimi funkciami, jednu po druhej:

* HEAT — Vyberte najvy$siu moznu teplotu
Nechajte kazdu funkciu bezat' 5 minut a

vykonajte nasledujuce kontroly:

Zoznam kontrol na vykonanie‘ USPESNE/NEUSPES

Ziadny elektricky Gnik
Jednotka je spravne uzemnena

Vsetky elektrické svorky
su spravne zakryté

Vnutorné aj vonkajsie jednotky
su pevne instalované

V3etky spojovacie body Vonku Hala
potrubia neunikaji 2): (2):

Voda spravne odteka z
odtokovej hadice

Vsetky potrubia st
spravne izolované

Zariadenie spravne
vykonava funkciu COOL

Jednotka spravne
vykonava HEAT funkciu

Zaluzie vnitornych
jednotiek sa spravne
otaéaju

Vnutorna jednotka reaguje
na dialkovy ovlada¢

DVOJITA KONTROLA POTRUBNYCH SPOJOV

Pocas prevadzky sa zvysuje tlak chladiaceho
okruhu. To méze odhalit' uniky, ktoré pri vasej prvej
kontrole neboli pritomné. Poc¢as testovacieho behu
si dajte ¢as na dvojitu kontrolu, ¢i vSetky spojovacie
body chladiva nemaju netesnosti. Pozrite si sekciu
Kontrola Gniku plynu pre pokyny.

Po uspesnom dokonéeni testovacieho behu a
potvrdeni, Ze vSetky kontrolné body v Zozname
kontrol na vykonanie PRESLI, urobte nasledovné:

a. Pomocou dialkového ovladania vratte
jednotku na normalnu prevadzkovu teplotu.

b. Pomocou izolaénej pasky omotajte
vnutorné pripojky chladiaceho potrubia,
ktoré ste nechali odkryté poc¢as instalacie
vnutornej jednotky.

AK JE OKOLITA TEPLOTA POD

16°C (60°F)

Nembzete pouzit dialkovy ovlada¢ na zapnutie
funkcie COOL, ked je okolita teplota pod 16 °C (60
°F). V tomto pripade mozete pouzit MANUALNE
OVLADANIE

tlacidlo na testovanie funkcie COOL.

Zdvihnite predny panel a zdvihnite ho, kym
nezacvakne na miesto.

Tlagidlo MANUALNE OVLADANIE sa nachadza
na pravej strane elektriakalnej riadiacej skrinky.
Stlacte dvakrat pre vyber rezimu chladenia.

Vykonajte skiSobny beh ako obvykle.

Tlagidlo
manualneho
ovladania




Balenie a vybalovanie jednotky

Pokyny na balenie a vybal'ovanie jednotky:

Vybalovanie:
Vnuatorna

jednotka: . 3 3 . X X X
1.Prestrihnite tesaciu pasku na karténe nozom, jeden rez nalavo, jeden v strede a jeden vpravo.

2. Pouzite zverak na vybratie tesniacich klincov na vrchu karténu.

3. Otvorte krabicu.

4. Odstrante strednu podpornu dosku, ak je zahrnuta.

5. Vyberte bali¢ek prisluSenstva a ak je su€astou balenia, vyberte aj spojovaci vodic.

6. Vyber stroj z kartonu a polozZ ho na rovinu.

7. Odstrarite lavu a pravu balovaciu penu alebo hornu a dolna baliacu penu, rozviazte baliaci sacok.

VonkajSia jednotka

1. Prestrihni opasok.

2. Vyberte jednotku z krabice.

3. Odstranite penu z jednotky.

4. Vyberte baliaci sacok z jednotky.

Balenie: Vnatorna
jednotka:

1. VloZte vnutornu jednotku do baliacej tasky.

2. Pripevnit lavl a pravu baliacu penu alebo hornl a dolnu baliacu penu na jednotku.
3. Vlozte jednotku do krabice a potom vloZte bali¢ek prislusenstva.

4. Zatvorte karton a uzavrite ho paskou.

5. Ak je to potrebné, pouzit opasok na balenie.

Vonkajsia jednotka:

1. Vlozte vonkajsiu jednotku do baliacej tasky.

2. Vlozte spodnu penu do krabice.

3. Vlozte jednotku do krabice a potom na fiu naneste vrchnu baliacu penu.
4. Zatvorte karton a uzavrite ho paskou.

5. Ak je to potrebné, pouzit opasok na balenie.

POZNAMKA: Prosim, ponechaijte si véetky obaly, ak by ste ich mohli v budicnosti potrebovat.

Dizajn a Specifikacie sa mézu menit’ bez predchadzajuceho upozornenia na zlepsSenie
produktu. Pre podrobnosti sa porad’te s predajnou agenttirou alebo vyrobcom.
Akékol'vek aktualizacie manualu budua nahrané na webovu stranku servisu, prosim,
skontrolujte najnovsiu verziu.
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KAISAI

DIALKOVY OVLADAC
KLIMATIZACIE

InStalacia a
prirucka pre
majitela

Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.
Pre spravnu prevadzku si prosim precitajte a starostlivo uchovavaijte tento manual.

Ak ste stratili priruc¢ku pre majitela, kontaktujte prosim miestneho agenta alebo navstivte
www.kaisai.com alebo poslite e-mail na: handlowy@kaisai.com, pre elektronicku verziu.
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Specifikacie dialkového ovladaca

Model RG10D3(F2S/G2S/H2S)/BGEF, RG10D4(F2S/G2S/H2S)/BGEF

Nominalne napétie 3,0V (suché batérie R0O3/LR03x%2)
Dosah prijimania signalu 8 m
Prostredie -5°C~60°C(23°F~140°F)

Rychly Startovaci sprievodca

@ FITBATERIE ® © VYBERTE TEPLOTU
@ STLACTE TLACIDLO (5) BOD VZDIALENE SMEROM K @) VYBERTE RYCHLOST
NAPAJANIA JE VENTILATORA

NIE STE SI ISTi, CO FUNKCIA ROBI?
Podrobny popis pouzivania klimatizacie najdete v sekciach Ako pouzivat zakladné funkcie a

Ako pouzivat pokrocilé funkcie v tomto manuali.

SPECIALNA POZNAMKA

« Dizajny gombikov na vadej jednotke mozu byt mierne odliSné od uvedeného prikladu.
Ak vnutorna jednotka nema konkrétnu funkciu, stlacenie tlacidla tejto funkcie na dialkovom ovladaéi nebude

mat Ziadny efekt.
» Ak su v popise funkcie velké rozdiely medzi "Manualom dialkového ovladaca" a

"POUZIVATELSKYM MANUALOM?", previada popis "POUZIVATELSKY MANUAL".
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manipulacii s dialkovym ovladaéom

Vkladanie a vymena batérii
Vas$a klimatiza¢na jednotka méze mat dve batérie
(niektoré jednotky). Pred pouzitim vioZte batérie do

dialkového ovladaca.
1. Posunite zadny kryt z dialkového ovladaca

nadol, ¢im odhalite batériovy priestor.

2. Vlozte batérie, pricom davajte pozor, aby
sa konce (+) a (-) batérii zhodovali so
symbolmi vo vnutri komory na batérie.

3. Zasunut kryt batérie spat na miesto.

[ORA
Dialkové ovladanie

» Priame sIne¢né svetlo moéze rusit
infracerveny prijimac signalu.

* Medzi dialkovym ovladacom a spotrebiCom
musi byt jasny vyhlad.

» Ak signaly z dialkového ovladania ovladaju
iny spotrebi€, presurite zariadenie na iné
miesto alebo kontaktujte zakaznicky servis.

@ Likvidacia batérii

* Nelikvidujte batérie ako netriedeny mestsky odpad.
Pozrite sa na miestne zakony o spravne;j likvidacii
batérii.

Batérie m6zu mat chemicky symbol v
spodnej Casti ikony likvidacie. Tento chemicky
symbol znamena, ze batéria obsahuje tazky
kov, ktory presahuje urcitu koncentraciu.

a pouzité batérie musia byt spracované v
Specializovanom zariadeni na opatovné
pouzitie, recyklaciu a obnovu. Zabezpecenim
spravnej likvidacie pomozete predchadzat
moznym negativnym dosledkom pre Zivotné
prost a fudské zdravie.

Pb

Prikladom je Pb: Lead (>0,004 %). Spotrebice
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Vykon batérie

Pre optimalny vykon produktu:
Nemiesajte staré a nové batérie ani
batérie réznych znaciek. Nenechavajte
batérie v dialkovom ovladaci, ak
neplanujete zariadenie pouzivat viac ako
2 mesiace.

Poznamky k pouzivaniu dialkového ovladani

Zariadenie by mohlo spifiat miestne narodné
predpisy.
* V Kanade by mala byt v sulade s
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
* V USA toto zariadenie spliia ¢ast 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobovat’

Skodlivé rusenie, a
(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté

ruenie, vratane rusenia, ktoré méze sposobit’
neZiaducu prevadzku. .
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze splfia

limity pre digitalne zariadenie triedy B, v sulade s
Castou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim v rezidencnej instalacii. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mbze vyzarovat radiovu
frekvencnu energiu a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé
ruSenie radiovej komunikacie. Nie je vSak zarucené, ze
v konkrétnej instalacii neddjde k ruSeniu. Ak toto
zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, €o sa da zistit zapnutim zariadenia,
pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil napravit
intervenciu jednym alebo viacerymi z nasledujicich
opatreni:

Presunut alebo preorientovat’ prijimaciu anténu.
Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a

prijimacom.

Pripojte zariadenie do zasuvky na okruhu

odliSnom od toho, ku ktorému je pripojeny prijimag.

Poradte sa s predajcom alebo skusenym

technikom radia/TV pre pomoc.
* Zmeny alebo upravy, ktoré neschvalila

osoba zodpovedna za dodrziavanie
predpisov, mdzu zneplatnit opravnenie
pouzivatela na prevadzku zariadenia.



Tlacidla a funkcie

Predtym, nez zaCnete pouzivat novu klimatizaciu, oboznamte sa s jej dialkovym ovladanim.
Nasleduje stru¢ny Uvod do samotného dialkového ovladania. Pre navod, ako ovladat klimatizaciu,
si pozrite sekciu Ako pouzivat’ zakladné funkcie v tomto manuali.

-~

~

J

4
5
3
12
i S
g&;
o
Model:

RG10D3(F2S,G2S,H2S)/BGEF

Popis

1

ZAPNUTE/VYPNUTE: Zapnite zariadenie alebo vypnite.

Rezim: Automaticky > Studeny > Suchy > Kurenie > ventilator
Poznamka: Automaticky a kdrevy rezim nie su dostupné

pre spotrebi¢ uréeny len na chladenie.

ECO+ : Spusta a zastavuje energeticky tspornu operaciu.
Zvysenie teploty: Zvysuje teplotu po 1°C (1°F).
Maximalna teplota je 30°C (86°F).

POZNAMKA: Stlagenim tlagidlanaraz na 3 sekundy sa
teplota strieda medzi °C a °F

SET: Spanok > Vanok > Nasleduj ma > Aktivne

5 cistych > Inteligentna kontrola vihkosti > rezime AP * [*]: Modelovo

6 OK: Pouziva sa na potvrdenie vybranych funkcii

2
3
4

2

3

zavislé 6

7

10 7

1"

13 8

14

15 9
10
11
12
13
14
15

Casovaé: Nastavte ¢asovaé na zapnutie jednotky alebo vypnutie.

Temp Down: Znizuje teplotu po 1°C (1°F). Minimalna
teplota je 16°C (60°F).

Rychlost ventilatora: AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80 % > 100 %.
Stlacte tlacidlo TEMP alebo tlacidlo na zvy$enie alebo

znizenie rychlosti ventilatora po 1 %.

Swing (hore a dole): Zacina a zastavuje

horizontalny pohyb zaluzii.

Swing (dolava a doprava): Zagina a zastavuje vertikalny
pohyb Zaluzii.

Turbo: UmozZnuje jednotke dosiahnut’ prednastavenu
teplotu v ¢o najkratSom Case.

#8bne a zapne LED displej a zvoncek klimatizacie.

Fresh: Pouziva sa na spustenie funkcie Fresh/UV lampa.

Zamknuat: Stlac tlacidla Turbo a Fresh naraz

naraz na 5 sekund, aby sa klavesnica zablokovala.
Stlacte tieto dve tlacidla spolu znova na 2 sekundy, aby
ste odomkli klavesnicu.
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e ™ Popis

1 | ZAPNUTE/VYPNUTE: Zapnite zariadenie alebo vypnite.
Rezim: Automaticky > Studeny > Suchy > Kurenie > ventilator
2 Poznamka: Automaticky a kurevy rezim nie su dostupné
pre spotrebi¢ uréeny len na chladenie.
3 ECO+: Spusta a zastavuje energeticky Uspornu operaciu.
Zvysenie teploty: Zvysuje teplotu po 1°C (1°F).
Maximalna teplota je 30°C (86°F).
4 | POZNAMKA: Stlacenim tlacidla naraz na 3 sekundy sa
5 teplota strieda medzi °C a °F
SET: Breewe away > Follow Me > Active clean >
5 | Inteligentna kontrola vlhkosti > rezime AP *
[*]: Zavislé od modelu
6
! 6 OK: Pouziva sa na potvrdenie vybranych funkcii
10 7 | Casovaé: Nastavte asovaé na zapnutie jednotky alebo vypnutie.
hd = 13 8 Temp Down: Znizuje teplotu po 1°C (1°F). Minimalna
14 teplota je 16°C (60°F).
[y p— Rychlost ventilatora: AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80 % > 100 %.
9 | Stlacte tlacidlo TEMP alebo tlac¢idlo na zvySenie alebo
znizenie rychlosti ventilatora po 1 %.
10 Swing (hore a dole): Za¢ina a zastavuje
horizontalny pohyb Zaluzii.
11 | Swing (dolava a doprava): Zac¢ina a zastavuje vertikalny
pohyb zaluzii.
N~ J 12 Turbo: Umoziiuje jednotke dosiahnut prednastavenu
teplotu v o najkratSom Case.
48pnd_&Rapne LED displej a zvoncek klimatizacie. 14
Model:
RG10D4(F2S,G2S,H2S)/BGEF Spanok: Pouziva sa na Setrenie energie po¢as spanku.

Zamknutie: Stla¢ tlacidla Turbo a Sleep naraz

15 naraz na 5 sekund, aby sa klavesnica zablokovala.
Stlacte tieto dve tlacidla spolu znova na 2 sekundy, aby
ste odomkli klavesnicu.
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Dialkové indikatory obrazovky

Informacie sa zobrazia pri zapnuti dialkového ovliadaca.

~ N3
z 7t —
G A R 2 I
Rezim Nie je k dispozicii Breeze away Follow Active Low battery pre
spanku  tato jednotku. fudia ma gistia (ak zablesky)

A Gu & o =

Pre tito jednotku nie je dostupnd  Turbo  Cerstvé *  Bezdrdtows oviadanie
inteligentna verzia. Kontrola
’7? SET TEMP. ECO+ Q& vlhkosti [*]: Zavisla od modelu

I II I| IRH REZIM zobrazenie: Zobrazuje aktualny rezim
GFFI 1o ® % ¢ o

o I|III|III|AUT0 "’“ AUTO  COOL  DRY  HEAT  FAN

NRE Jant

AUTO COOL DRY HEAT FAN

AUTO a HEAT rezimy su uréené len pre modely s chladenim a vykurovanim .

Aoeoer G & B AL g &
Prevodovka ECO+ Casova& Uzamknutie ticho Nie je dostupné Funkcia
indikatora ZAPNUTE VYPNUTIE Funkcia pre tito jednotku.

Zobrazenie teploty/Casovaca/rychlosti ventilatora
: |5 Pri pouzivani funkcii TIMER ON/OFF zobrazuje nastavenu
teplotu, rychlost ventilatora alebo nastavenie ¢asovaca.

I:I:

RYCHLOST VENTILATORA

AUTOMATICKY TICHA LOW MED VYSOKO

ST A | e 2111 I ST T
1% 2-20% 21-40%  41-60%  61-80% 81-100%

Poznamka: Rychlost ventilatora sa neda nastavit' v rezimoch AUTO ani SUCHO.

?Doriﬁﬁjﬁykﬁv 2|:Tluzi|' o Qllll

Nie je dostupné pre tuto jednotku

Poznamka:
Vsetky vysSie uvedené indikatory slizia na informaéné Ucely. Po¢as samotnej prevadzky sa na
displeji zobrazia iba prislusné indikatory.
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Ako pouzivat’ zakladné funkcie

@ POZNAMKA
( Pred prevadzkou sa prosim uistite, Ze je jednotka zapojena do zasuvky a je k dispozicii napa’jan9

AUTO rezim
Vyberte rezim AUTO Nastavte pozadovanu teplotu Zapni klimatizaciu
Poznamka:

1.V rezime AUTO jednotka automaticky vyberie funkciu COOL, FAN alebo HEAT na zaklade
zvolenej teploty.
2.V rezime AUTO nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

CHLADNY alebo TEPLY rezim
Zapni
Vyberte rezim COOL/HEAT Nastavte teplotu Nastavte rychlost ventilatora klimatizaciu

@ 3 & 3 @, @

Poznamka: Rezim vykurovania plati len pre modely Cooling & Heating.

DRY rezim

Vyberte rezim DRY  Nastavte si pozadovanu teplotu  Zapni klimatizaciu
Poznd@nekARY nie je mozné nastavit rychlost’ ventilatora, pretoZe je uz automaticky riadena.

FAN rezim

Vyberte rezim FAN Nastavte rychlost ventilatora Zapni klimatizaciu

Poznamka: V rezime FAN nemdZete nastavit' teplotu. V dosledku toho sa na obrazovke dialkového
ovladaca nezobrazuje Ziadna teplota.

129



Nastavenie TIMERU
CASOVAC ZAPNUTY/ VYPNUTY - Nastavte ¢as, po ktorom sa jednotka automaticky zapne.

CASOVAC ZAPNUTY

Stlacte tlacidlo TIMER Stlacte tlacidla Temp. hore alebo dole, aby ste nastavili ¢as, po ktorom
na spustenie sekvencie chcete, aby sa jednotka zapla. Pockajte 1 sekundu na aktivéciu Casu na
¢asu ON. zapnutie jednotky.

® 4 (8 -ras)y

1 sekunda

VYPNUTIE CASOVACA

Stlaéte tlacidlo TIMER Stlacte tlacidla Temp. hore alebo dole, aby ste nastavili ¢as, po ktorom
na spustenie sekvencie chcete, aby sa jednotka VYPLA. Pockajte 1 sekundu, aby ste aktivovali ¢as
TIME OF na vypnutie zariadenia.

1sek x5

® 4

Poznamka:
1.Pri nastavovani TIMER ON alebo TIMER OFF sa ¢€as zvySuje o 30 minut s kazdym stlacenim az do

10 hodin. Po 10 hodinach az do 24 hodin sa zvySuje po hodinovych intervaloch (napriklad stlacte
5-krat pre 2,5 hodiny a 10-krat pre 5 hodin). Casovaé sa po 24 vrati na 0,0.
2. Zruste ktorukolvek funkciu nastavenim ¢asovaca na 0,0 hodiny.

Nastavenie TIMER ON/OFF (priklad)
Maijte na pamati, Ze Casové Useky, ktoré nastavite pre obe funkcie, sa vztahuju na hodiny po

aktualnom c¢ase.
xn~1 sek xn 1 sek

il
' * @ l> * ' * Q G%F':" : *

Zariadenie Jednotka
sa zapne sa VYPNE

Casovaé zaéina

Priklad: Ak je aktualny ¢asovac 13:00,

na nastavenie Casovaca podla vysSie
uvedenych krokov sa zariadenie
Aktuainy  14:00  15:00  15:30  16:00  17:00  18:00 zapne o 2,5 hodiny neskoér (15:30) a
gas o vypne o 18:00.
13:00

neskor, o
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Ako pouzivat’ pokrocilé funkcie

Swingova funkcia

Stlacte toto tlacidlo opakovane a ak je interval

Stlacte tlacidlo Swing medzi stladeniami do 3 sekuind, horizontalna
Zaluzia bude fungovat v nasledujucom poradi:
Zallzie automatické zastavenie > automatické
zaciatok zaluzie > Uhol zaluzie 1 > Uhol zaluzie 2 >
Uhol zallzie 3 > Uhol zaluzie 4 > uhol Zaluzie 5.
L ]
@%
Stlacte toto tlacidlo opakovane a ak je interval

medzi stlaceniami dIhSi ako 3 sekundy,
horizontalna Zaluzia bude fungovat v
nasledujicom poradi: Zaltizia pod uréitym
uhlom > Louver automaticky Start > Louver
automatické zastavenie hojdacky.

@ Stlacenim tohto tlacidla sa vertikalna
zalGzia automaticky kyva dolava a
'\ doprava.

LED DISPLEJ

5s

Stlacte toto tlacidlo viac
@ ako 5 sekund (niektoré

jednotky).

; .. . . Ak toto tlacidlo stlacate viac ako 5 sekund,
Stlacte toto tladidlo na zapnutie a zapnutie vnitorna jednotka zobrazi skuto&nt teplotu v
o displej na vnutornej jednotke. . i o i .
miestnosti. Ak stladite viac ako 5 sekund, vratite sa
spat na zobrazenie nastavenej teploty.
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FP funkcia

Jednotka bude pracovat na vysokych otac¢kach ventilatora (po¢as zapnutého

X 2 kompresora) s teplotou automaticky nastavenou na 8 °C / 46 ° F (pre niektoré jednotky).
° Poznamka: Tato funkcia je ur€ena len pre klimatizaciu s tepelnym Cerpadlom.
Stlacte toto tlacidlo 2-krat pocas jednej sekundy v rezime HEAT s

nastavenim teploty 16 °C / 60 ° F na aktivaciu funkcie FP. Stlacenim
tlacidla On/O, Mode, Fan a Temp. pocCas prevadzky sa tato funkcia zrusi.

Turbo funkcia

Ked zvolite funkciu Turbo v rezime COOL, jednotka bude fukat chladny

vzduch s najsilnejSim nastavenim vetra, ¢im nastartuje proces chladenia.
» Ked zvolite funkciu Turbo v rezime HEAT, zariadenie bude fukat teplovzdusny

vzduch s najsilnej§im nastavenim vetra, aby nastartovalo proces ohrevu (niektoré

jednotky).
Pre jednotky s elektrickymi vykurovacimi prvkami elektricky

ohrievac aktivuje a nastartuje proces ohrevu.

Ticha funkcia

2s
@ Na aktivaciu/vypnutie tichej funkcie (niektoré jednotky) stale stlacajte
» tlacidlo ventilatora dihSie ako 2 sekundy.
V dosledku nizkofrekvenénej prevadzky kompresora méze dojst k

nedostatocnej chladiacej kapacite.

Funkcia resetu zaluzii
(niektoré jednotky)

Otocte systém z dialkového ovladania a potom
@ stlacte tlacidlo "Mode" a "Swing" spolo¢ne
+ » Az kym nepocut pipnutie z interiéru. Interiér je v
rezime resetovania Zallzii. Nestlacajte Zziadne

tlacidlo a proces sa automaticky dokonci.
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Funkcia ECO+

Stlacenim tohto tlacidla v rezime Cool/Heat sa rychlost ventilatora
zmeni na Auto, nastavena teplota zostane nezmenena, ¢o prinasa
» prijemnejSi pocit a Usporu energie a znizuje teplotné vykyvy.

POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked je jednotka v
rezime Cool alebo Heat. Funkcia Turbo a ticho sa zrusi, ked' sa
aktivuje funkcia ECO+. Spustenie funkcie Active clean, Turbo, FP,
Silent alebo stlacenie tlac¢idla Mode ¢i ON/OFF zrusi funkciu ECO+.

Funkcia spanku

POZNAMKA: Funkcia SLEEP nie je dostupna v reZimoch FAN a

SUCHO. Funkcia SLEEP sa pouziva na zniZenie spotreby energie

pocCas spanku (a nepotrebujete rovnaké teplotné nastavenia, aby ste
¢ » zostali pohodini).

Rychlost ventilatora je mozné nastavit v rezime Cool/Heat. V

automatickom rezime je rychlost ventilatora pevne stanovena.

Poznamka: Po aktivacii funkcie spanku si systém automaticky zapamata

nastavenu teplotu do 30 minut. Pri dalSej aktivacii zacne bezat na teplote
poslednej pamate. Po aktivacii funkcie spanku sa automaticky zrusi po 9

hodinach.

Nova funkcia

Stlacenim tlacidla Fresh sa aktivuje ionizér alebo UV-C Ziarovka (podla
modelu). Ak ma obe funkcie, tieto dve funkcie sa aktivuju sucasne. Tato
» funkcia pomaha Cistit vzduch v miestnosti.

133



Funkcia SET

G

%
|
——c
_ o
Sl
30

o Stlacte tlagidlo SET, aby ste vstupili do funk&ného nastavenia, potom stlacte tlacidlo SET alebo TEMP\/ *“A
Tlac¢idlo TEMP na vyber pozadovanej funkcie. Vybrany symbol zablika na obrazovke, stlacte tlacidlo
OK na potvrdenie.

o Na zruSenie vybranej funkcie staci vykonat rovnaké postupy ako vyssie.

e Stlacenim tlacidla SET prechadzate medzi funkciami prevadzky nasledovne:

Spanok (&> Vanok prec () > Nasl@j ma () > Aktivne éist«Q\]ie () > Inteligentna kontr_m%

vihkosti () > reZzime AP * () G o

[*]: Zavisi od modelu.

Poznamka: Ak ma vas dialkovy ovladac tlacidlo Spanok, nemdzete pouzit tlacidlo SET na vyber
tejto funkcie.

.}@

Funkcia Follow Me
Funkcia FOLLOW ME umozriuje dialkovému

Funkcia spanku
Pouzite tuto funkciu na znizenie spotreby

energie po€as spanku. Ked sa aktivuje
funkcia spanku, klimatizacia inteligentne
upravuje teplotu a rychlost ventilatora, aby
poskytla pohodinejSie prostredie na spanie.

Pocas rezimu spanku si systém automaticky
zapamata nastavenu teplotu do 30 minut. Pri
dalSej aktivacii za¢ne bezat na teplote
poslednej pamate. Po aktivacii funkcie spanku
sa automaticky zrusi po 9 hodinach.

Funkcia odfliiknutia

Tato funkcia zabranuje priamemu
prudeniu vzduchu na telo a vyvolava
pocit, Ze si uzivate hodvabnu chladnost.
Poznamka: Tato funkcia je dostupna iba v
rezimoch chladenia, ventilatora a sucha.
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ovladacu merat teplotu na aktualnom mieste a
posielat tento signal klimatizacii v trojminatovych
intervaloch. Pri pouzivani rezimov AUTO, COOL
alebo HEAT meranie okolitej teploty z dialkového
ovladaca (namiesto z vnutornej jednotky) umozni
klimatizacii optimalizovat’ teplotu okolo vas a
zabezpecit maximalny komfort.

Poznamka: Stlacte a podrzte tlacidlo Turbo
po dobu 7 sekund, aby ste spustili/zastavili
pamatovi funkciu funkcie Follow Me.

e Ak je aktivovana pamatova funkcia, na

obrazovke sa zobrazi " Zapnuté " na 3 sekundy.
e Ak je pamatova funkcia vypnuta, na obrazovke sa

zobrazi "OF" na 3 sekundy.
Kym je paméatova funkcia aktivovana, stlacenim

tlacidla ON/OFF, zmenou rezimu alebo vypadkom
napajania sa funkcia Follow Me nezrusi.



Aktivna Cista funkcia

Technolégia Active Clean odstrariuje prach a
plesne, ktoré mozu sposobovat zapach. Active
Clean rychlo zamrazi a rozmrazi vymennik tepla,
aby odstranil material, ktory sa nan prilepil.

Ked je tato funkcia zapnuta, vnutorna
jednotka zobrazi "CL". Po 20 az 130
minutach sa jednotka automaticky vypne
a ukon¢i funkciu CLEAN.

Inteligentna funkcia riadenia vihkosti

Ked sa tato funkcia aktivuje, rychlost ventilatora
sa zmeni na Auto, nastavena teplota zostane
nezmenena. Systém dokaze regulovat vihkost v
miestnosti, aby zabezpecil, Ze nie je prili§ sucha
ani prl'lié vlhka, pri€om udrziava prijemnu teplotu.
POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna len v

rezime Cool.
Ked je aktivovana funkcia inteligentnej kontroly

vihkosti, funkcie Turbo, Silent, ECO+ alebo Active
clean sa automaticky vypnu, ak je na stroji zapnuta.

Pri vypnuti jednotky alebo spusteni funkcie Active
Clean alebo ECO+ sa funkcia Inteligentne;j
kontroly vlhkosti automaticky ukongi.
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AP funkcia (niektoré jednotky)

Pouzite tlacidlo SET na vyber rezimu AP
(Access Point) na povolenie bezdrétovej
konfiguracie. Ak tato funkcia na tomto
zariadeni nie je dostupna, mdze byt mozné
prejst do rezimu AP stlacenim LED tlacidla
7-krat za 10 sekund.




KAISAI

SMART AC SADA

InStalacia a
prirucka pre
majitela

Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.
Pre spravnu prevadzku si prosim precitajte a starostlivo uchovavaijte tento manual.

Ak ste stratili prirucku pre majitela, kontaktujte prosim miestneho agenta alebo navstivte
www.kaisai.com alebo poslite e-mail na: handlowy@kaisai.com, pre elektronicku verziu.
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. SPECIFIKACIA

Model bezdrétového modulu: EU-OSK105, US-OSK105,
EU-OSK106, US-OSK106, EU-OSK109, US-OSK109
Typ antény: Tlatena PCB Anténa bezdrotova: 2400 -
2483,5MHz, TX Vykon: < 20dBm Prevadzkova teplota:

0 ~ 45°C/32 ~113°F Prevadzka Vlhkost: 10% ~ 85%

Vstup napajania: DC 5V / 500mA BLE: 2402 -

2480MHz, TX Vykon: < 10dBm

. OPATRENIA

Prislusny systém: iOS, Android.

— Prosim, aktualizujte svoju APP s najnovsou verziou. V dosledku

— $pecialnej situacie vyslovne uvadzame nizsSie: Nie vSetky systémy

Android a iOS su kompatibilné s APP. Nebudeme zodpovedni za
Ziadny problém vyplyvajici z tejto nekompatibility.

Bezpecnostna stratégia Bez ireless

Smart kit podporuje iba WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE
Sifrovanie a Ziadne enkrycie. Odportca sa Sifrovanie
WPA-PSK/WPA2-PSK/ WPA3-SAE.

Upozornenia
V désledku roznych situdcii v sieti sa riadenie mozZe niekedy vratit’

k ¢asovému limitu. Ak nastane takato situacia, zobrazenie medzi
doskou a aplikaciou nemusi byt rovnaké, prosim, nebudte

zmateni.
Fotoaparat smartfénu musi mat 5 miliénov pixelov alebo

viac, aby sa spravne naskenoval QR kod.
V dosledku odli$nej situacie v sieti méze niekedy dojst k
vyprsaniu poziadavky 1, preto je potrebné sietovu

konfiguraciu vykonat znova.
Systém APP podlieha aktualizaciam bez predchadzajuceho

upozornenia na zlep$enie funkénosti produktu. Skutocny proces
konfiguracie siete méze byt mierne odliSny od manualu, skutoény
proces musi prevladnut.

Pre viac informacii si prosim pozrite webovu stranku sluzby.

[B] STIAHNUT A NAINSTALOVAT APLIKACIU

UPOZORNENIE: Nasledujuci QR kéd je dostupny len

na stiahnutie aplikacie. Je to uplne iné s QR kédom

zabalenym v SMART KIT.
L -

Android iOS

@ Pouzivatelia Android Phone: naskenujte QR kdéd Androidu alebo

chodte na Google Play, vyhladajte aplikaciu "NetHome Plus" a
stiahnite si ju. Pouzivatelia iOS: naskenujte QR kaéd iOS alebo chodte
do APP Store, vyhladajte aplikaciu "NetHome Plus" a stiahnite si ju.
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B INSTALACIA SMART KITU (bezdrétovy modul)
WARNING:

- Aby ste predisli urazu elektrickym pradom,
odpojte napajanie pred instalaciou smart kitu
(bezdrétového modulu).

- Pre pristup k inteligentnym zariadeniam, ich
vymenu a udrzbu musi vykonavat' profesionalny
personal.

- Rezervované rozhranie je kompatibilné iba so
smart kitom (bezdrétovym modulom)

poskytovanym vyrobcom.

- Toto zariadenie by malo byt
nainstalované a prevadzkované s
minimalnou vzdialenostou 20 cm
medzi smart sadou a vasim telom.

Poznamka: llustracie v tomto manuali slizia na vysvetlovanie.
Skutocny tvar vasej vnutornej jednotky méze byt mierne

odlisny. Skutoény tvar musi prevladnut’. Vzhladom na rozdiely
v modeli sa pozicia inStalacie smart kitu moéze mierne lisit. Pre

konkrétnu instalaciu si pozrite nasledujuci diagram.
1) Odstrarite ochranny kryt zo smart kitu.

=2

2) Otvorte predny panel a viozte smart kit do rezervovaného
rozhrania. (Ako je znazornené na obrazku Model A a Model B)

Model A

wﬁ\ﬁ% [ L VioZit
& 5] -] B

‘E [m]]

Model B
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(3) --Otvorte predny panel, odskrutkujte kryt displeja a vyberte ho,
potom vlozte smart kit do rezervovaného rozhrania, znovu
namontujte kryt displeja. (Ako je znazornené na obrazku Model
C)— Otvorte predny panel, odskrutkujte skrutku na plastovom
kryte, potom zloZte plastové puzdro, vlozte smart kit do
rezervovaného rozhrania a znovu namontujte plastové puzdro
skrutkou. (Ako je znazornené na obrazku Model D)

Odstrarite skrutku

Viozit

3) Pripevnit QR koéd zabaleny so SMART KIT na bo¢ny panel
zariadenia alebo na iné vhodné miesto, zabezpecit, aby bol
vhodny na skenovanie mobilnym telefonom.

Laskava pripomienka: Je lepSie rezervovat’ si d'alSie
dva QR kédy na bezpecnom mieste alebo si ich

odfotit’ a ulozit’ go vlastnéEE teleféonu.

@ Prosim, uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie je pripojené k bezdrétovému routeru. Tiez bezdrétovy

router uz to urobil . . . .
pripojeny na internet pred registraciou pouzivatela a konfiguraciou siete.

o Je lepsie prihlasit sa do e-mailovej schranky a aktivovat’
registracny ucet kliknutim na odkaz, ak zabudnete heslo.
MbzZete sa prihlasit cez ucty tretich stran.

=
&
sign in

Sign in with the third pa

& Sign in with Apple

Sign In with the third party act

00 f v

o Focebook  Twiter

Forgot Password? Create Account R

Android iOS

(Kiliknite na "Vytvorit ucet"
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Enter your Email address.

Password -
Confirm Password e

Password need 6-20 characters,must contan letters.
and numbers.

] 1 haveroac and aeree o th tarms and privacy

(@ Zadajte svoju e-mailovu
adresu a heslo a potom
kliknite na "Registrovat sa"
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[6] KONFIGURACIA SIETE

Upozornenia
e Je potrebné zabudnut na vSetky ostatné siete a uistit sa, ze
Android alebo iOS zariadenie sa pripoji len na bezdrotovu siet,

ktoru chcete nastavit.
o Uistite sa, ze funkcia bezdrotového pripojenia na Android

alebo iOS zariadeni funguje dobre a da sa automaticky
pripojit spat’ k povodnej bezdrotovej sieti.
Laskava pripomienka:
Pouzivatel musi dokoncit vSetky kroky do 8 minut po
zapnuti klimatizacie, inak ju musite znova zapnut.
W Pouzivanie zariadenia Android alebo iOS na
konfiguraciu siete
o Uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie uz bolo pripojené k
bezdrétovej sieti, ktorli chcete pouZit. Tiez by ste mali
zabudnut na iné nepodstatné bezdrotové siete, aby nemohli
ovplyvnit vas konfiguracny proces.
Odpojte napajanie striedavého prudu.
Pripojte napajaci zdroj AC a neustale stlacte tlacidlo "LED
DISPLAY" alebo "NERUSIT" sedemkrat za 10 sekdnd.

Ked AC zobrazuje "AP", znamena to, ze AC
Wireless uz presiel do rezimu "AP".

Poznamka:

Existuju dva spdsoby, ako dokoncit konfiguraciu siete:
e Konfiguracia siete pomocou Bluetooth skenovania
e Konfiguracia siete podla vybraného typu appliance

Konfiguracia siete pomocou Bluetooth skenovania
Poznamka: Uistite sa, Ze bluetooth vasho mobilného
zariadenia funguje.

Select Appliance Type

Welcome Home - Q) soitorc

6 o Portable AC
© veonse
AAdd Device
Add Shared Device

O rrovaer

Note:No need to scan GR code to complete
configuration

0

Make sure Blustooth is working.

Click "+ o add a smart device!

=] A
e

@ Stlat " + Pridaj zariadenie " (2) Stlatte "Skenovat
blizke zariadenia"
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Smart devices Found:

000¢

Split-Type Ac ~ Window A~ Window Ac  Windk|

Back

Start Configuration

Please select family WLAN and

[ = smanro

he password

o

@ Pockaite, kym inteligentné @) Vyberte domace
bezdrétové pripojenie,
zadajte heslo

zariadenia najdu, potom
kliknite na pridanie

The device is connecting to the network...

Name: Ac_xoxx €

9

Success

]

® Cakanie na pripojenie
do siete

® Uspech konfiguracie,
mozete upravit predvoleny

nazov.
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Hecommen

Welcome Home

Dining Room v

Kitchen

Master bedroom Devices

Children bedroom O

Guest bedroom Living Room

cu #25¢c (29«

= A

(HMoZete si vybrat ® Konfiguracia Bluetooth siete

existujuce meno alebo je uspesna, teraz mozete

prispdsobit nové meno. vidiet zariadenie v zozname.

Konfiguracia siete podfa vybraného typu zariadenia :

Select Appliance Type

o Window AC
O Dehumidifier
© s

Note:No need to scan GR code to complete
configuration

® Scan for nearby devices

Make sure Blustooth s working.

(D Ak zlyha kokonfiguracia
bluetooth siete, vyberte typ
zariadenia.
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tg

the device, wait 5 seconds, Press the LED or Do Not Disturb button
then click “Next” on the remote 7 times until the device
shows“AP"on the displays.

@ , prosim, postupuijte podla vysSie uvedenych krokov na vstup do rezimu "AP".

BEARE -0 F078% 31058

< Split-type AC

@ Vyberte metédu @ Zvolte metédu
konfiguracie siete. "Skenovat QR kéd".

POZNAMKA: Kyoky &3 4 platia len pre systém
Android. iOS systém tieto dva kroky nepotrebuje.
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AN settings,use
the password | 4" to connect
to the network “net_ac X000,

Reminder: If “net_ac_XXXX”network is not
found on the WLAN, check whether the.
device is in AP modef not, Try again.

© Please select family WLAN and enter
the password.

Smartbg
I Please enter password o I

44

4

® Pri vybere metody
"Manualne nastavenie"
(Android). Pripojenie sa k
bezdroétovej sieti (i0S)

Mobile phone connecting home

appliance WLAN Done
Preconfigure appliances: Done
Appliances join the home WLAN: 99%

Quit

(®) Prosim, zadaijte heslo

506 PM

Welcome Home

Devices

=
Living Room
#25c @29
= A
Avplance e

0) Konfiguracia siete je
uspesna

POZNAMKA:

®Uspech  konfiguracie,
zariadenie mbzete
vidiet v zozname.

e Po dokonéeni konfiguracie siete APP zobrazi na
obrazovke slova s naznakmi Uspechu. Vzhladom na

odli$né internetové prostredie je mozné, Ze stav

zariadenia sa stale zobrazuje ako "offline". Ak nastane
takato situacia, je potrebné stiahnut a obnovit zoznam
zariadeni v APP 17 a zabezpedit, aby stav zariadenia
bol "online". Alternativne méze pouzivatel vypnat
napéjanie zo siete a znova ho zapnut, stav zariadenia
sa po niekolkych minttach zmeni na "online".
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@ AKO POUZiIVAT APLIKACIU

Prosim, uistite sa, Ze vaSe mobilné zariadenie aj
klimatizacia su pripojené na internet predtym, nez
pouzijete aplikaciu na ovladanie klimatizacie cez
internet, postupuijte podla nasledujtcich krokov:

Welcome Home

Devices

= @

Living Room

Szl Qa2 Q22c

Sign in with the third party accounts

00

Facebook  Twitter

= A
Aoplance we
(D Kiknite " Prinlasit sa @ Vyberte klimatizaciu.

@Pouiivatel’ tak moze ovladat
stav zapnutia/vypnutia
klimatizacie, prevadzkovy
rezim, teplotu, rychlost
ventilatora a podobne.
POZNAMKA:
Nie v8etky funkcie APP su dostupné na klimatizacii.
Napriklad: ECO, Turbo, Swing function, prosim, pozrite
si pouzivatel'sku priru¢ku pre viac informacii.
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. SPECIALNYCH FUNKCIi

m Rozpis

Kazdy tyzderi si pouzivatel méze dohodnut termin
na zapnutie alebo vypnutie klimatizacie v konkrétny
Cas. Pouzivatel si tiez méze zvolit vybezok, aby mal
klimatizaciu pod kontrolou rozvrhu kazdy tyzderi.

Function

Express run setting uto

Steep
Geolocation ON
Check

units
Information

Share QR code

041 e

< Schedules Confirm

24H K2}

Every day v
Weekdays

Only once

Monday
Repeat MonThr. > Tuesday
Settings ool 17C High > Wednessday
Label Unnamed > Thursday
Friday
Saturday

Sunday
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W Spanok

Pouzivatel si méze prispdsobit’ vlastny pohodiny
spanok nastavenim cielovej teploty.

Express run sefting 26 Auto Custom [ o)

Schedules “The default curve Is recommended. Howeverf you
would like to customize the sieep curve.then turm on

.

Geolocation ON
Check

units [ - o]
Information

Share QR code.

Delete

m Skontrolované
Pouzivatel moze jednoducho skontrolovat stav prevadzky
klimatizacie pomocou tejto funkcie. Po dokonceni tohto postupu
moze zobrazit bezné polozky, abnormalne polozky a 23

Podrobné informacie.

Check

Scanning
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W Zdiel'acie zariadenie
Klimatizaciu méze ovladat viacero pouzivatelov sti¢asne

pomocou funkcie Zdielat' zariadenie.

Share QR code.

Express run sotting 260 Auto
Schedules
Sleep

Geolocation on
Check

Units )
Information

Deiets Now please ask your famly to use APP on their own
mobile phonss to scan this QR cods and share this
dovice to tham.

@ Kliknite na "Zdielany QR k§dl' 2 QR kaod.

Welcome Home

-
da s oo
ERa——

#2500 30c

L Lo

Al to water

%250 As0c

£
Group 002

@ Ostatni pouzivatelia sa mugi@ prihlasit 4 Teraz mézu
ostatni pridat’ zdielané zariadenie v aplikacii
"Nethome Plus". najprv kliknite na "Pridat zdielat'
zariadenie" na ich mobile a potom ich poziadajte, aby
naskenovali QR kod.
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VAROVANIA:

Modely bezdrétovych modulov: US-OSK105, EU-OSK105
FCC ID:2AS2HMZNA21

1C:24951-MZNA21

Modely bezdrétovych modulov: US-OSK106, EU-OSK106
FCC ID:2AS2HMZNA22

IC:24951-MZNA22

Modely bezdrétovych modulov: US-OSK109, EU-OSK109
FCC ID: 2AS2HMZNA23
IC: 24951-MZNA23

Toto zariadenie spifia poZiadavky &asti 15 pravidiel FCC a
obsahuje vysielace/prijimace oslobodené od licencie, ktoré
splfiaju licenéne oslobodené RSS (RSS) Ministerstva pre
inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj Kanady. Prevadzka
podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie; a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie,
vratane ruSenia, ktoré moze spoOsobit neziaducu
prevadzku zariadenia.

Zariadenie obsluhujte iba podla prilozenych pokynov.

Zmeny alebo Upravy tejto jednotky, ktoré nie su vyslovne
schvalené osobou zodpovednou za dodrziavanie predpisov,
mozu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie splfia limity vystavenia Ziareniu stanovené
FCC pre nekontrolované prostredie. 27 Aby sa prediSlo
moznosti prekrocenia limitov expozicie radiovych frekvencii
FCC, vzdialenost ¢loveka k anténe nesmie byt pocas beznej
prevadzky mensia ako 20 cm (8 palcov).

V Kanade:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) Le présent appareil est conforme
aux CNR Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) I' utilisateur du
dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique regu, méme si ce brouillage est susceptible
de compromettre le fomctionnement du dispositif.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant
en méme temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet
équipement devrait étre installé et actionné avec une
distance minimum de 20 millimétres entre le radiateur et
votre corps.
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POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa,
e splfia limity pre digitalne zariadenie triedy B v stlade s
¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
poskytovali primerant ochranu pred Skodlivym ruSenim v
reziden¢nej indtalacii. Toto zariadenie generuje, vyuziva a
moze vyzarovat radiovl frekvenénu energiu a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze
sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je
v8ak zaru€ené, Ze v konkrétnej instalacii neddjde k
ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie
prijmu radia alebo televizie, ¢o sa da zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, pouzivatel sa odporuca pokusit sa
ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni: --Presunut alebo premiestnit prijimaciu anténu.
--Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

--Pripojit zariadenie do zasuvky na okruhu odliSnom od
toho, ku ktorému je pripojeny prijimag. --Poradte sa s
predajcom alebo skusenym technikom radia/TV pre
pomoc.

Spoloénost’ nenesie zodpovednost' za
Ziadne problémy sp6sobené internetom,
bezdrétovym routerom a inteligentnymi
zariadeniami. Pre d'alSiu pomoc prosim
kontaktujte pévodného poskytovatela.

CS385-APP
(Nethomeplus-OEM)
16110800000788 2025.03.05
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KAISAI

SPLIT-WANDKLIMAANLAGE

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Um es ordnungsgemaB zu bedienen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren sie zum spateren Nachschlagen auf.

Falls Sie die Bedienungsanleitung verlieren, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Héndler oder besuchen Sie die

Internetseite www.kaisai.com bzw. schreiben Sie an die E-Mail-Adresse: handlowy@kaisai.com, um eine
elektronische Version der Bedi- enungsanleitung zu erhalten.



